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ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್‌ ಶೆತಾಂತ್‌ ವಿಂಚ್ನಾರ್‌ 
ವಿಷಯಾಂಚೆರ್‌ ಸಬಾರ್‌ ಲೇಖನಾಂ ಬರವ್ನ್‌ ನಾಂವಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ, "ಮಾಚ್ಚಾ 
ಮಿಲಾರ್‌' ಹಾಣೆಂ, ಆಮ್ಕಾಂ ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ವಿಜ್ಮಿತ್‌ ಕರ್ಚೆ ಪರಿಂ, ತಾಚ್ಯಾ 
ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ಶಿಜೊನ್‌, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಘುಟೊನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಪಡ್ಲೆಲ್ಯಾ, 
ವವಿಧಾಯೆಚ್ಯಾ 9] ಕವನಾಂ ಮಾರಿಫಾತ್‌, “ಕಾಳ್ಜಾ ರುರ್‌' ಸ್ಥಾಪಿತ್‌ 
ಕೆಲ್ಯಾ, 

ಬರಿ ಕವಿತಾ ಮಣ್ಣೆ, ಕವಿಚ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾ ಭಿತರ್‌ ಶಿಜೊನ್‌, ರುತಾ 
ಜಾಲ್ಲೆಂ "ಕಾವ್ಯೆಂ' ನಾಂವಾಚೆಂ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ದಾಯ್ಜ್‌! ಅಸಲ್ಯಾ ಕಾವ್ಕ್‌ 
ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ಕವಿಚ್‌ ದೇವ್‌ ಆನಿ ತೊಚ್‌ ತಾಚೊ ರಚ್ನಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ, 
ಹ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾ ಭಿತರ್‌ ರಿಗೊನ್‌, ಕವಿತಾ ದಾಯ್ದಾಚಿ ಮೊಲಾ 
ಮಾಫ್ಟಿ ಕರುಂಕ್‌ ಖರೆಚ್ಚ್‌ ಕಶ್ಟ್‌ ಆಸಾತ್‌! 

DP ರುರಿಂತ್‌ 'ವಾಳೊನ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ 91 ಕವನಾಂ ಪಯ್ಕಿ, 75 
ಕವಿತಾ, ಮೊತ್ಕಾಂ- ಮಾಣ್ಕಾಂ. ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್ಸ್ಯಾ ಮನ್ಶಾ , ಜಿವಿತಾಚ್ಛಾ 
ಆಸ್‌-ಪಾಸ್‌ ಆನಿ ಭಂವ್ರಣಿಚ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಪರಿಂ, RS- In ಫೆತ್ಲೆಲಿಂ 
ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. ಹ್ಯಾ ಕವಿತಾ ಮೊತ್ಯಾಂನಿ, ಕಾಳ್ಜಾಚಿ ದೂಕ್‌, ಪಾಲ್ಗೊನ್‌ 
ಗೆಲ್ಲೊ ತೊ ಮೋಗ್‌, ಕಾಳ್ಗಾಚೆಂ ವಜನ್‌ ಹಾಳು 3go ಭೊಗ್ಗ್ಸಾಣೆ, 
SQO ಆನಿ ಆತಾಂಚಿ೦ ಖಬ್ರಾಳಿ೦ ಬಾಯ್ಲಾಂ ಆನಿ ಮೊಬಾಯ್ಲಾಂ, 
ಮಂಗ್ಳುರ್ಚ್ಯಾ ಮಾಗ್ಣ್ಯಾ ಸಾಲಾಚೊ ಹಲ್ಲೊ, ದೆವಾಲಾಗಿಂ ವೆಚೆಂ ಮಾಗ್ಗೆಂ 

ಆನಿ ಮೋಗ್‌, əm ಮೊಸೊರ್‌- ಅಸಲೆ ಮನ್ಶ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಚೆ ಗೂಣ್‌ 
ud Qa ಪಡ್ತಾತ್‌. 

ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ ಪರ್ನ್ಯಾ ಸೊಲ್ಲ್ಯಾಂತ್ಸ್ಟಾ ಬುಡ್ತುಗೊಲಾಚೊ 
ಉಗ್ಡಾಸ್‌ ಜಿವೊ ಕರ್ಚೊ ಮಹಾ ಪಾವ್ಸ್‌, ಜಮ್ಮು- ಕಾಶ್ಮೀರಾಂತ್‌ ಪಡೊನ್‌ 
ಜಾಲ್ಲಿ ದೆಸ್ವಾಟ್‌ zh ತ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌. ಥೊಡ್ಯಾ ಸ್ಪಾರ್ಥ್ಯಾಂನಿ ಆಪ್ಲೆಂ 
“ಬಾ ೦ಕ್‌ ಬ್ಯಾಲೆನ್ಸ್‌ * ಜಾಜ್‌ ಮೊಟೆಂ ಜಾ osa ದಾನ್‌ 
ಜಮಂವ್ಕ್‌ ಕರ್ಚೆಂ ೦ ಪ್ರಯತ್ನ್‌, ಸಾದ್ಯಾ ಆನಿ ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ಉತ್ರಾಂನಿ 
WADI, ಚೊ ಹೊ ಕವಿತಾ ಚಿಮ್ರೊ ಅಸೊ ಆಸಾ; 


23. ಆವ್ರ್‌ 
ಪಾವಾ ಉದಾ ವಾಳಾಚೆಂ 
A ರೆ D) 


ವಂತಿಗ್‌, ದಾನ್‌ ಘೆಂವ್ಚೆಂ 
ಆವ್‌ eo | 
ರವಿ ಆನಿ FIF ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಸಾಧ್ಯ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆ ವಿಷಯ್‌ ಎಕ್ಲೊ 
ಅಮಾಲಿ ದೆಕೊಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾ WYO ಉಗ್ಗೆಂ ಸತ್‌, ಹೊ ಕವಿ YD 
“ಕವಿತಾ' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಚುಟ್ಟುಲ್ಕಾಂತ್‌ ಉಜ್ಜಾಡಾಕ್‌ ಹಾಡ್ತಾ. 
co Yð DEED ә - 
57. ಕವಿತಾ 


Š 


ರವಿನ್‌ ಪಳೆಯ್ದಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ಕವಿನ್‌ ಪಳೆಯ್ಲೆಂ 
ಆನಿ ಕವಿನ್‌ ದೆಕಾನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ಪಿ೦ವ್ಚ್ಯಾನ್‌ ಪಳೆಯ್ಸೆಂ | 
“ಕಾಳ್ಜಾ ರುರಿ'ಚೊ ಆಮ್ಚೊ ಕವಿ, ಎಕೆ ಫಡಿಯೆಕ್‌, ದೆವಾನ್‌ ರಚ್ಲೆಲ್ಯಾ 


ಸೊಭಿತ್‌-ಸುಂದರ್‌ ಪ್ರಕೃತೆ ಸಂಸಾರಾಕ್‌ ವಿಸ್ರೊನ್‌, ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್‌ ಉಕ್ಸುನ್‌ 
ಧರುನ್‌, ಸೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ಧಯ್ರ್‌ ಫೆತಾ. ಇತ್ತೆಂಚ್‌ ನಹಿಂ, 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಹಾತಾಂತ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಬೆತ್ಕಾಟಿ Po, ಮನ್ಶಾಕುಳಾಕ್‌ ಬೆಶ್ಚಾಂವ್ಚೆಂ 
ಪ್ರಯತ್ನ್‌ ಕರ್ತಾ. 
70. ಜಿವಿತಾ ಸಂಸಾರ್‌ 

ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಿ೦, 

ತುಜ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ 

ದೆವಾಚೆಂ ಉತರ್‌ 

ತುಂ ಆಯ್ಕಾನಾ ಜಾಶಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 

ಜೆಜುಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್‌ 

ಪ್ರವೇಶ್‌ ದಿನಾ ಜಾಶಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 

ಪ್ರೊಫೆತಾ೦ಂಕ್‌ 

ಪರತ್‌ ಫಾತ್ರಾಯಿಲ್ಲ್ಯಾಬರಿಂ 

ಆಪೊಸ್ಟಲಾಂಕ್‌ 





ಪರತ್‌ ಜಿವೆಶಿಂ ಮಾರ್‌ಲ್ಲೆಬರಿಂ 
ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್‌ಚ್‌ 
ಪರತ್‌ ಖುರ್ದಾಯಿಲ್ರ್ಯಾಬರಿಂ 
ಸಂಸಾರಿ ಜಾತೊಲೊಯ್‌ 
ತುಂ ಮನ್ನಾ , 
ವ್ಹಡ್‌ ಗುನ್ಯಾಂವ್ಸಾರ್‌ ! 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿ ಆನಿ ಮದರ್‌ ತೆರೆಜಾಚ್ಯಾ ಜಿವಿತಾ ಆನಿ 
ಶೆಗುಣಾಂಕ್‌ ವಾಖಣುಂಚಿ, 
72 ಮಹಾತ್ಥಾ-ಮದರ್‌ ತುಮಿ ಅಮರ್‌-ಮಹಾನ್‌ | 
73. ರುಡ್ತಿ -ಅಸಲ್ಯೊ ಸಬಾರ್‌ ಕವಿತಾ ಭೋವ್‌ ಬರ್ಯೊ ಆಸಾತ್‌. 


ನಿಮಾಣೆಂ, ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಶೆತಾಂತ್ಲೊ ಮಾಚ್ಚಾ, ಮಿಲಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೂ 
ಕವಿ, ಘನಾ ಆನಿ ಮಾನಾನ್‌ ವ್ಹಡಾ ತಾಳ್ಯಾನ್‌ ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ 
ವ್ಹಾಜಯ್ತಾ ತೊ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಗುಮ್ಚಾ ನಾದಾಚಿಂ ಉತ್ರಾಂ ಆನಿ 
ಸೂತ್ರಾಂ ಮತಿಂತ್‌ ರೊಂಬೊಂವ್ಕ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಮನ್ಶ್ಯಾಂಕ್‌ ವರ್ತಿ 


ದಾದೊಸ್ಮಾಯ್‌ ಭಗ್ತಾ | 
74. ಕೊಂಕ್ಣೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 

ವ್ಹಾಜಯ್‌, ಕೊಂಕ್ಣೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 

ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ತಾ > 8008250 ಗುಮಟ್‌ ವಾಜಯ್‌ 
ನಿದೊನ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌, ದೊಂಕುಳ್ಳ್‌ ಉಟಯ್‌ 
ವಾದ್‌ ಮಾಂಡೆಲ್ಯಾಂಕ್‌, WAW ಎಕ್ಕಟಾಯ್‌ 
ಮೊಸೊರ್‌ ಕರ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚೆರ್‌, ದುಖಾಂ ಗಳಯ್‌ 
ವಕ್ಕಟಿತ್‌ ವಾವ್ರಾಕ್‌, ದೊನೀ ಹಾತ್‌ ಮೆಳಯ್‌ 

ವ್ಹಾಜಯ್‌, ಕೊಂಕ್ಣೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 

ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಣಾ yo ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌. 


23-09-2014 
ಮೈಸೂರ್‌. 
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ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಭಾಂಗ್ರಾಳ್ಕಾ ಜಲ್ಮೋತ್ಸವಾ ಸಂದರ್ಭಾರ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಕಾಳ್ಜಾ 


WIM” ಚುಟ್ಕುಲಿ೦ ಆನಿ ಕವಿತಾ ಪುಂಜೊ ಪ್ರಕಟ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ. ಧಾ ವರ್ಸಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾಚ್ಯಾ ವಜ್ರೋತ್ಸವಾ ಸುವಾಳ್ಕಾರ್‌ ಚುಟ್ಟುಲಿಂ 
ಆನಿ ಕವಿತಾಂ ಸಂಕಲನಾಚೆಂ ದುಸ್ರೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ತುಮ್ಚೆ ಹಾತಿಂ ದೀಂವ್ಕ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ ವರ್ತೊ ಸಂತೊಸ್‌ ಭೊಗ್ತಾ. 

ಸಕಾಳಿಂ, ಪವಿತ್ರ್‌ ಪುಸ್ತಕ್‌ ವಾಚ್ತಾನಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಲಾಬ್‌ಲ್ಲಿಂ ದೈವಿಕ್‌ 
ಪ್ರೇರಣಾಂ, ದಿಸಾ ಮಧೆಂ ವಾಚ್‌ಲ್ಲಿಂ ವ ಫಡ್‌ಲ್ಲಿಂ ಘಡಿತಾಂ, 
ಖಂಚಾಯ್‌ ವಿಷಯಾಚೆರ್‌ ಕಾಳ್ಜಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಉದೆವ್ನ್‌ ಆಯಿಲ್ಲಿಂ 
ಭೊಗ್ಗಾಂ, ಮತಿಂತ್‌ ಆಟಾಯಿಲ್ಲಿಂ ಚಿ೦ತ್ನಾಂ, ಜಾಂವ್‌ ತಿಂ ಘಡ್‌ಲ್ಲಿಂ- 
ಲಾಗಿಂ ವ ಪಯ್ಸ್‌-ಹೆಂ ಸರ್ಫ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಚುಟ್ಕುಲ್ಕಾಂ ಆನಿ ಕವಿತೆಚ್ಕೊ 
ವಸ್ತು ಆನಿ ವಿಷಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. 

ಹಿಂ ಚುಟ್ಕುಲಿ೦ ಆನಿ ಕವಿತಾಂ ಮ್ಹಜಿಂ ಖಾಸ್‌ ಚಿಂತ್ನಾಂ ಆನಿ 
ಭೊಗ್ಣಾಂ. ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾ MADO. ಥೊಡಿಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಕಾಳ್ಜಾ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಉದೆಲ್ಲಿಂ. ಕಾಳ್ಜಾಚ್ಯಾ ಗುಂಡಾಯೆಂತ್‌ ಶಿಜ್ಞೆಲಿಂ. ಮೌನತೆಂತ್‌ ರಚ್ಚೆಲಿಂ. 
ಉದ್ಕಾ TP ಬರಿಂ ವಾಳೊನ್‌ ಆಯ್ಲೆಲಿಂ. ದೆವಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾನ್‌ 





ಸಜ್ಜೆಲಿಂ. ಮೊಗಾಚ್ಯಾ ಧಾವೆನ್‌ ಬಾಜ್ದೆಲಿಂ. ಸಂತೊಸಾಚ್ಯಾ ಆಮಾಲಾರ್‌ 
ನಾಚ್ಜೆಲಿಂ. ಆಕಾಂತಾಚ್ಯಾ ದೂಖಿನ್‌ ರಡ್ಡೆಲಿಂ. ಕ್ರೋಧಾಚ್ಯಾ ಆಗ್ಬ್ಯಾನ್‌ 
ಪೆಟ್ಟೆಲಿಂ! 

ಅಸಲಿಂ ಚುಟ್ಕುಲಿಂ ಆನಿ ಕವಿತಾಂ, ಹ್ಯಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದುಸ್ರ್ಯಾ ಕವಿತಾ 
ಪುಸ್ತಕಾ೦ತ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಪುಂಜಾಯ್ದ್ಯಾಂತ್‌. ಕಾಳ್ಜಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಉದೆವ್ನ್‌ 
ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಬೊಗ್ಗಾಂಕ್‌, ಹ್ಯಾ ಕವಿತಾ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್‌ ಹಾಂವೆಂ 
ಫಿಚಾರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್‌ ಆನಿ ವೊಲಯ್ಲಾಂ ದೀವ್ನ್‌ ನಾಂವ್‌-"ಕಾಳ್ಟಾ ರುರ್‌'. 

ಚುಟ್ಕುಲ್ಕಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಬರಂವ್ಕ್‌ ಆವ್ಕಾಸ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಮ್ಹಜೊ ಪಯ್ಲೊ ಗುರು ದೆ! ಜೊ. ಸಾ. ಆಲ್ವಾರಿಸಾಚೊ ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಿಂ 
ಉಡಾಸ್‌ WB ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್ಲೆ ಗುರು ಮಾ। ಮಾರ್ಕ್‌ ವಾಲ್ಡರ್‌ 
ಬಾಪಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಮಾನೆಸ್ಕ್‌ ಡೊಲ್ಫಿ, ಕಾಸ್ಸಿಯಾ ಹಾಂಕಾಂ "ದೇವ್‌ 
ಬರೆಂ ಕರುಂ' ಮ್ಹಣ್ತಾಂ. 

ಹೆಂ ಮ್ಹಜೆಂ ದುಸ್ರೆಂ ಕವಿತಾ ಸಂಕಲನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾ 
ವಜ್ರೋತ್ಸವಾಚ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಿ೦ ಲೋಕಾರ್ಪಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಫಾವೊ ಕೆಲ್ಲಾ 
ಧನ್ಯಾ ದೆವಾಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಅರ್ಗಾಂ ದಿತಾಂ. ಹ್ಯಾ ಮ್ಹಜಾ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಾವ್ರಾಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಹಕಾರ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಪತಿಣ್‌ ಜಾನೆಟಾಚೊ, 
ಪ್ರಸ್ತಾವನಾಚಿಂ ದೋನ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಬರಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಕವಿ ಆನಿ ಸಾಹಿತಿ 
ಮಾನೆಸ್ತ್‌ ವಲ್ಲಿ, ವಗ್ಗ ಹಾಂಚೊ, ಹಾತ್‌ ಪ್ರತಿ ತಿದ್ವಣ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಮಾನೆಸ್ತ್‌ ಚಾರ್ಲಿ ಸೊಜಾಚೊ, ಆಕರ್ಷಿಕ್‌ ಮುಖ್‌ ಚಿತ್ರ್‌ ಸೊಡಯಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಕಲಾಕರ್‌ ಮಾನೆಸ್ಟ್‌ ದಿನೇಶ್‌ ಹೊಳ್ಳಾಚೊ, BO ಪುಸ್ತಕ್‌ ನಾಜೂಕ್‌ 
ಆನಿ ಸುಂದರ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಸಜವ್ನ್‌ ಮುದ್ರಣ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆನಿ 
ಮನುಚೊ, ಹಾಂವ್‌ ಕಾಳ್ಜಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಭಾವುಡ್ತಾಂ ಆನಿ "ದೇವ್‌ 
ಬರೆಂ ಕರುಂ' ಮ್ಹಣ್ತಾಂ. 

GO ಪುಸ್ತಕ್‌ ಪ್ರಕಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆಧಾರ್ಲಿಲ್ಲ್ಯಾ ಆನಿ ಸುಧಾರ್ಲಿಲ್ಲಾ 
ಸರ್ವಾಂಚೊ ಹಾಂವ್‌ ಕಾಳ್ಜಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಉಪ್ಕಾರ್‌ ಭಾವುಡ್ತಾಂ. 

ಬರೆ೦ ತರ್‌ ಮೋಗ್‌ ಅಸೊಂ, 

ಕೊಂಕ್ಣಿ ಭಾಸ್‌ ಲಾಂಬ್‌ ಜಿಯೊಂ। 


ಶಿ 


-ಮಾಚ್ಚಾ, ಮಿಲಾರ್‌ 
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10. 
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. ಕೊಂಕ್ರಿಟ್‌ ಕ್ರಾಂತಿ 
. ವಿಮಾನ್‌ ದುರಂತ್‌ 


ಪೆಲ್ಯಾವಿಶಿಂ 


ಜಾಪ್‌ ಕಸಲಿ)... Ostsee 51 








. ಹಾಂವೆಂ ಯೆಂವ್ಚೆಂಚ್‌ ಅಶೆಂ 
. ಗುಡ್‌ ನಾಯ್ಯ್‌..ಎಮ್‌ ಎಚ್‌ 370 
. ಅಧುರೆಂ ಸಪಣ್‌ 





1. ಕಾಳ್ಜಾ ರುರ್‌ 


ದೊಳ್ಳಾಂ ಜನೆಲಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಭಿತರ್‌ ಸರುನ್‌ 

ಕಾಳ್ಜಾ ಘರಾಂತ್‌ 

ವಸ್ತಿ ಕರುನ್‌ 

ಸೂಭಿತ್‌ ತುಜೆಂ 

CHO ಕಾಂತಯ್‌ 

ಕಾಳ್ಜಾ ದಿವೊ ಪೆಟಯ್‌ 
ಮೊಗಾ ರುರ್‌ ವ್ಹಾಳಯ್‌ 


1. Kall’za zho’r 


dollea'm zanelantlea'n 
bhita'r sarun 

kall'za gharan't 

vasti karu'n.... 

Sobhit tuje'm 
rupnne'm kant'ai 
kall'za divo pet'ai 


moga zho’r vhall'ai.... 








2. ಸಂತತ್‌ 


ಆದಾಂವ್‌ ಏವೆದ್ದಾರಿಂ 
ಭುಮಿ ವೈಕು೦ಠಾ೦ತ್‌ 
ಮೊಗಾಚಿ ಜಾಲಿ ಉತ್ಪತಿ... 
ಆಮಾ ಸರ್ವಾಂ ದ್ಹಾರಿಂ 
ಸಂಸಾರಿಂ ಜಾಲಿ 

ಭುರ್ಗ್ಯಾ ಬಾಳಾಂಚಿ ಸಂತತಿ | 


2. Santa’t 


ada'mv evedvari'm 
bhu”m-i vaikü'ntthan't 


moga'chi zali utpati... 


Amasarva'm dvari'm 
| somsari'm zali 
bhurg'ea ballan'chi sant'ati ! 
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3. ದೂಖ್‌ 


ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ಜಾಲೆಲ್ಯಾ 
ವೆಗ್ಳಾಚಾರಾಚೆ ದುಕಿನ್‌ 


ದೊಳ್ಳಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ದೆಂವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಥೆಂಬ್ಯಾ POW, ದುಖಾಂನಿ 
ಭರ್‌ಲ್ಹೊ ಕೊಳ್ಳೊ 


kall’zak zale'lea 
vegllachara'che duki'n 
dollea'm tha'un devl'lea 
the'mbea the'mbea dukh'ani 
bhorl'lo ko'llso 

khali zal'loch na 
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ಜಿವಿತಾಂತ್‌ TOOL 


ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ 


ಮಜಾ ಮೊಗಾ ದಿವಾಕ್‌ 
O 0 9 


4. Mo ga Te'l 


jivitan’t palvo’n 

gel'lea 

mho’jea mo'ga divea'k 
para't 

mo’ ga te'l 

konnen ch votule’m na. 
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5. ಭೊಗ್ಸಾಣೆ೦ 


ದೀವ್ನ್‌ ಭೊಗ್ಸಾಣೆಂ 
ಕರ್‌ ಹಾಳು 
ವ್ಹಜನ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್ಲೆಂ 


5. Bhogsa’nne’m 
div'n bhogsa'nne'm 


ko'r ha'llu 
vhaza'n kall'zan'tle'm 
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6. ತಫಾವತ್‌ 


ಜೆಜುಕ್‌ ವಿಕ್ರಿತ್‌ 609 


512 
ಜುದಾಸಾಕ್‌ 


ಮೆಳೊಂಕ್‌ ನಾ VDA. 


ಜೆಜುಕ್‌ ನೆಗಾರ್‌ ಕಲ್ಲ್ಯಾ 
BA 

ಪದ್ರುಕ್‌ 

ಮಳ್ಳಿ ಸರ್ಲಾಚಿ ಚಾವಿ! 





6. Tafa'va't 


jezu'k vikri't kel'lea 
zudasa'k 

mellon'k na bachavi.... 
Jezu'k nega'r kel'lea 
pedru'k 

mell'lli sarga'chi chavi! 
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7. ಖಬ್ರಾಂ ಸಂಸಾರ್‌ 


ಆದಿಂ ಖಬ್ರೊ 

ಕರ್ತಾಲಿಂ ಪಾಶಾರ್‌ 
ಆಮ್ಚಿಂ ಬಾಯ್ಲಾಂ.... 
ಆತಾಂ ಖಬ್ರೊ 

ಕರ್ತಾತ್‌ ಪ್ರಸಾರ್‌ 
ಆಮ್ಚಿಂ ಮೊಬಾಯ್ತಾಂ | 


7. Khobra’m Sa’msar 


adi'm khobro 
kortali'm pasha'r 
amchi'm bayla'm.... 
Ata'm khobro 
karta't prasa'r 
amchi'm mobaila'm ! 
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ಪ್ರತೀಕಾರಾಕ್‌ ದೆಂವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
—) 
ಮಂಗ್ಳುರ್ಹಾ ದೇವ್‌ SO 


ಪೊಲಿಸಾಂಚ್ಯಾ ಮಾರಾಂನಿ 
ಸುಜೊನ್‌ ಗೆಲ್ಯೊ 
ಹಾತಾ-ಪಾಂಯಾಚ್ಯೊ ಗಾಂಟಿ | 


8. Hol’lo 


manglluran't mag’nnea sala'k 
hol'lo zal'lea tava'll 

mar leo igorjeni ghan'ti 
pratikara'k demvl'lea 
mangllur'chea dev porje'cheo 
polisan'chea mar'ani 

suz'on geleo 


ha'ta-paya'mcheo ga'nti ! 
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9. ಎಪರ್ಯಾಸ್‌ 


ಸಂಸಾರಾಚ್ಕೆ ನದ್ರೆಂತ್‌ 
ಆಪುರ್ಟಾಯೆನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ 
ಗಾಜೊನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂವ್‌ 
ಇಂಡಿಯಾ ಶೈನಿಂಗ್‌ 
ಭಯೋತ್ಪಾದಕಾಂಚ್ಯೆ ದಾವ್ಲೆಂತ್‌ 
MORN ಆತಾಂ ಆಸ್ತಾನಾ 
ಆಜ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಆಸಾಂವ್‌ 
ಇಂಡಿಯಾ ಬರ್ನಿಂಗ್‌! 


9. Vipary’as 


samsara'chye nadren't 
apurbaye'n astana 
gazo”n asl'lea' mv 

India shining 
Bhayotpadoakan'chye daulen't 
sa mpdon ata m asta'na 
a'z sango'n asa mv 
India burning! 
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o 
ಕರುಂಕ್‌ GAO ಕಾಮ್‌ 
ರ್ಸ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ 


ಏಕ್‌ ಹಾತೆರ್‌! 


10. Magnne’m 


ami bhavisheant 
korunk asche’m kaa m 
salis korn divnk 
garz asche'm ek hater! 





ಹಾಚಾ ದುದ್‌ / 22 


11. ಅಂತರ್‌ 


ನಾ ಜಾಲಾಂ ಸಬಾರಾಂಕ್‌ 
ದೆವಾಚೆಂ ಭ್ಯೆಂ ಆನಿ ಭಕ್ತ್‌ 
ಆಸಾತ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ತಾಂಚೆಲಾಗಿಂ 
ಕರೊಡಾಂನಿ ದುಡು ಆನಿ ಸಕ್‌! 


11. A’ntar 


na zala'm sabarank 
devache'm bhye'm ani bhokt 
asat mhonon tanchelagi'm 
koroda'mni dudu ani sakt! 
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12. ವಿಂಚವ್‌ 
t9 


ಫಟ್‌, ಸಂತೊಸ್‌ ಹಾಡ್ತಾ 
ಸತ್‌, ದೂಕ್‌ ದಿತಾ... 
ತವಳ್‌ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ 

ಸತಾ ಆನಿ ಫಟಿ ಮಧೆಂ 
200252) ಕರುಂಕ್‌ 
ಕಷ್ಟಾಂಚೆಂ ಜಾತಾ... 


12. Vinchov’nn 


fott, sontos haddta 
sot, duk dita... 

Tavall jivitant 

sota ani foti modhe’m 
vinchounni korunk 
koshttanche'm zata... 
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ಕೊಡಾ ಪಿಡಾ 


ಎಸ್ಟೆ ಥೊಡೆ ಕರ್ಗಾವ್ನ್‌ 
ಕೂಡ್‌ ಕುರೂಪ್‌ ಕರ್ತಾ... 
TOBY ಪಿಡಾ 

ಕೊಶೆಡ್ಜ್‌ AWÈ ಕರುನ್‌ 
ಜಿವಿತ್‌ ವಿದ್ರೂಪ್‌ ಕರ್ತಾ! 


13. Pida 


koda pida 

visve thode korgavn 
ku'd kurup karta.... 
Patka pida 

koshed'd stobd korun 
jivit vidrup karta! 
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14. ದಾನ್‌ 


ಹ್ಯಾ ವರ್ಲಾಂತ್‌ 
ದೆವಾನ್‌ ತುಕಾ 
ಹಜಾರ್‌ ವಾಂಟ್ಯಾಂನಿ ದಿಲೆಂ... 


ತುಜೆಲಾಗಿಂ 
ಖಾವ್ನ್‌ ಜೇವ್ನ್‌ 
ಧಾರಾಳ್‌ ಮಾಪಾನ್‌ WGO... 


ಹಾಂತ್ಲೆಂ ತುವೆಂ 
ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ವಾಂಟ್ಯಾನ್‌ 
ದೆವಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂ ದಿಲೆಂಯ್‌? 14. Daan 


hea 7೦15817! 
devan tuka 
hazar vanteani dile’m... 


Tujelagi'm 
khavn jevn 
dhara'll mapan urle’m... 


Hantle'm tuve'm 
kitlea vanttean 
devaak pati'm dilye'm-i? 
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15. ತಫಾವತ್‌ 


ಸುರ್ಯಾ $090 

ಪಾವ್ಸಾ ಉದಕ್‌ 

ಬರ್ಯಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಖೊಟ್ಕಾಂಕ್‌ 
ಸರ್ವೆಸ್ಟರಾ ದೆವಾ 

ಧರೆರ್‌ ದಿತಾಯ್‌ 

ಎಕಾಚ್ಚ್‌ ಮಾಪಾನ್‌ ಸರ್ವಾಂಕ್‌... 
ಖೊಟ್ಕಾಂಕ್‌ ನಾ 

ಬರ್ಕಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ದೆವಾ 

ಕರ್ನಾಂಯ್‌ ತುಂ ತಫಾವತ್‌? 


15. Tafavat 


surya kirnna’m 

pausa udak 

borya’nk ani khote’ank 
sorvespora deva 

dharter ditai 

ekach’ch mapan sarva'nk... 
Khotteank na 

borya’nk matr mhonnon 
kiteak deva 

korna-i tu”m tafavat? 
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ಪಾದ್‌ಯಾತ್ರೆಂತ್‌ 

ಆಶೆಲ್ಲೊ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಫಾಯ್ಬೊ 
ಫುಡಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಲಾಬ್ಲೊ ನಾ 
ಚಲ್ಲ್ಯಾರೀ ಮಯ್ಸ್ಲಾಂಗಟ್ಟ್ಯಾನ್‌.... 
ತರೀ BENS ಫಾಯ್ತೊ ಲಾಬ್ದೊ 
ವಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಪೊಟಾಚೆ೦ ವಜನ್‌ 
ದೆಂವೊನ್‌ ಕಿಲ್ಕಾಂಗಟ್ಟ್ಯಾನ್‌! 


16. Paadyatra 


paadyatre’nt 

ashel'lo razakiy faido 
fudarya'nk lablo na 
chal'leari maila'ngatlean... 
tar'i vektigat faido lablo 
vad'dlea potache'm va'zan 
devon kilea'ngattlean! 
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i 





ಜಡಾಯ್‌ ಉಣಿ ಕರುನ್‌ ಫಿಟ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
SHO ವಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಪೋಟ್‌ ಜಿರಂವ್ಸ್‌ 
ಗ್ರೇಸ್ಟ್‌ ಸಾಯ್ದಾ ಕರ್ತಾತ್‌ 

ಮೊರ್ನಿಂಗ್‌ ವೊಕಿಂಗ್‌... 

ಏಕ್‌ ಗೇಣ್‌ ಪೋಟ್‌ ಭರುಂಕ್‌ 
ಸಕಾಳಿ೦-ಸಾಂಜೆರ್‌, ವಯ್‌-ಸಕ್ಷಾ 

ದುಬ್ಳೆ Wa ಕರ್ತಾತ್‌ 

ಸದಾಂ ರನ್ನಿಂಗ್‌. 


17. Vyaya’m 


zod'dai uni korun fit zaunk 
a»le'm vad'dlle'm po't jirounk 
grest saiba kortat 

morning walking... 

ek gen'n po't bhorunk 
sokal”li” m-sanier, voir-sokla 
dublle baudde kortat 

sada” m running. 
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ಶಹರಾಂತ್‌ ಬಾಂದುಂಕ್‌ ಆಸ್ಚಾ 
ವ್ಹಡ್‌ ವ್ಹಡ್‌ Фә WAWA 
ಮೊಡೆಲಾಂ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ತಾ 
ಬಿಲ್ಲರಾಂಕ್‌ ಖುಶ್‌ ಕರುನ್‌... 
ಹೆರಾಂಚಿ ಸಪ್ಣಾಂ ಸಾಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಮೊಡ್ಕೊರ್‌ ಗುಡ್ಡುಲಾಚ್ಯಾ 
ಕುಡಾಂತ್‌ ವಸ್ತಿ ಕರುನ್‌ 


ಶಿ 


18. Sapn'neli 


to baud'do 

shahara'nt ba'ndu'nk aschea 
vhod'd vhod'd flat'tanchi'm 
modela'm tayar karta 
build'dora'nk khush korun.... 
Hera'nchi sopn'na'm sakar karta 
aplea mod'kor gud'dsula'chea 
kuda'nt va'sti korun...! 
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19. ಧ್ಯಾನ್‌ 


ಭಕ್ತಾ೦ ಮುಕಾರ್‌ 
son? 5 ಸಾಲಾಂತ್‌ 
ನಿತ್ಯಾನಂದ್‌ ಸ್ವಾಮಿ 


ಫಿಲ್ಮ್‌ ನಟಿ ಸಂಗಿಂ 
ಪೂರ್ಣ್‌ ar 


bhakta’m mukar 
magn пеа sala nt 
Nithyanand swami 
dhya’n mag’n... 


Bhokta'm pat’ tlean 
bed room’ant 
film nati sa'ngi'm 


purn'n nag n! 
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20. ಜಿವಿತ್‌ 


ಭುಂಯ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಮಾಂಯ್ಚ್ಯಾ ಗರ್ಭಾ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಭುಂಯ್‌ ಮಾಂಯ್ಚ್ಯಾ 
ಗರ್ಭಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ 
ಸಂಸಾರಿ೦ ಏಕ್‌ ಪಯ್ಣ್‌ 


20. Jivit 


bhu'm-i pod'dl'lea 
mai'nchea garbha thavn 
bhu'm-i mai'nchea 
garbha paryant 
somsari'm ek poi'nn! 
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21. ಸರ್ಗಾ ವಾಟ್‌ 


ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಪಾವೊಂಕ್‌ 
ಏಕ್‌ಚ್‌ ಏಕ್‌ ವಾಟ್‌ 
ಕರ್‌ ತುಂ ಜೆಜುಚೊ 
ಪಾಟ್ಲಾವ್‌ ಆನಿಕೀ ದಾಟ್‌! 





21. Sarga Va'tt 


devalagi'm pavo'nk 
ekch ek va'tt 

Kar tu'm jezu'cho 

pa'ttlav aniki da'tt! 
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22. Farak 


Jivita nt 


bore'm korn jiemvche'm 


ani 

bore’m korn jievn asche’m 
haka 

farak asa 

ra'at ani dis! 
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ಪಾವ್ಸಾ WHY ವ್ಹಾಳ್ಯಾಚೆಂ 
ಆವ್ರ್‌ WOWO.... 
ವಂತಿಗ್‌, ದಾನ್‌ ಫೆಂವ್ಲೆಂ 
ಆವ್ರ್‌ BWO! J 


23. Aa’vr 


pau’sa udka vhal’leache’m 
aa vr de'vle'm... 

Von'tig, da'an ghe'vche'm 
aa'vr chod'dle'm! 
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24. ಮೋಗ್‌ 


ದೋನ್‌ ವೊಂಟಾಂ 

ಜೀಕ್‌ ಜೊಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಮೊಗಾಕ್‌ 
ಹಾಸಯ್ತಾತ್‌.... 

ದೋನ್‌ ದೊಳೆ 

ಭಗ್ಗ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಮೊಗಾಕ್‌ 


ರಡಯ್ತಾತ್‌! 24. Mo’g 


don vo'nt'ta'm 

ji k zod'dl'lea mo’ gak 
hasoit'at.... 

Don dol'le 

bhog'n zal'lea mo'gak 
rad'doit at! 
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25. ದೇವ್‌ ಆನಿ ಮನಿಸ್‌ 


ದೇವ್‌ ದಿತಾ 
ಆನಿ ಮನ್ಶಾಕ್‌ ಸಾ೦ಬಾಳ್ತಾ... 


ಆನಿ ದೆವಾಕ್‌ ವಿಸಾತಾ! 
25. Dev ani Mo’nis 


de'v di ta 

ani mon shak sambal'lta.... 
Mon is gheta 

ani devak vis'rata! 
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26. 


ಆಮ್ಚೆ ಥಂಯ್‌ ಆಸ್ಚೆ 

ವಾಯ್‌ ಗೂಣ್‌ ಖಾಲಿ sú 
ಆಮೆ ಭಿತರ್‌ ದೆವಾಕ್‌ 
ಚಡ್‌ ಆನಿ ಚಡ್‌ ವಸ್ತಿ ಕರುಂಕ್‌ 
ಜಾಗೊ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ 
ಏಕ್‌ ಗೇಟ್‌ ಪಾಸ್‌! 


26. Upaas 


am che thoi'm as'che 

vai tt gu’nn khali korcho 

am’ che bhitar dev'ak 

cho’d ani cho'd va'sti korunk 
za'go ta'yar korn di'mvcho 


ek ge't pa'as! 





27. ಕೊಂಕ್ರಿಟ್‌ ಕ್ರಾಂತಿ 


ಮಂಗ್ಗುರಾಂತ್ಲೆ ಮಾರೊಗ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸೊಬಿತ್‌ 
ನೆಕ್ಷಸಾಬರಿಂ ಸೊಬ್ಬೆ ರೂಕ್‌ ಕಾತರ್ಲೆ Pda 
ಕೊಂಕ್ರಿಟಾಚೆ ಮಾರೊಗ್‌ ಆತಾಂ ಅಶೆ Aw 
ವಿಧವ್‌ ಬಾಯ್ದೆಚ್ಯಾ ರಿತ್ಯಾ ಗಳ್ಯಾ ಭಾಷೆನ್‌! 


27. Ko'nkri't Kra'nti 


ma'nglura'ntle marog koru'nk sobhit 
neklesabori'm sob'che ru'k katorle ghod'dyen... 
Ko'nkrit'tache ma'rog ata'm osh'e sobh'tat 
vidhov bailechea ritea gallea bhashe'n! 
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28. ವಿಮಾನ್‌ ದುರಂತ್‌ 


ಬಜ್ಬ್ಯಾ೦ತ್‌ ಜಾಲೆಂ ಕರಾಳ್‌ ವಿಮಾನ್‌ ದುರಂತ್‌ 
ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಕರುನ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಆಕಾಂತ್‌ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ದೆವಾ, ಧಾಡ್ಜೆಂಯ್‌ ತುಂವೆಂ ಮರಣ್‌ ಅಶೆಂ 
ನಾಸ್‌ ಕರುನ್‌, ಫರಾ “200380 ಸಪಣ್‌ ತಾಂಚೆಂ। 


28. Vi man Du’rant 


bajpe’ant zale'm kara'll vi'man du'rant 
sa'msara'nt sarva'nk korun vhod'd aka'nt 

kite'ak deva, dha'ddle'm-i tumve’m moro'nn oshe'm 
na'as koru'n, ghora pa'mvche'm sopo'nn tanche'm! 
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ಪರ್ನ್ಯಾ ತೆಸ್ತಾಮೆಂತಾಂತ್‌ 
ರಾಗಿಷ್ಟ್‌ ಪರ್ಜೆಕ್‌ 
Бә ದಿಲ್ಲೊಲೊ ದೇವ್‌... 


ನವ್ಯಾ ತೆಸ್ತಾಮೆಂತಾಂತ್‌ 
ಸಮಾಧಾನಿ ಪರ್ಜೆಕ್‌ 
"ಭೊಗ್ಗಾಣೆಂ' ದಿಂವ್ಚೊ ದೇವ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಬದ್ದಾಲೊ! 


29. Bod'lal'lo Dev.. 


Por'nea testa'me'ntant 
ragi'sh'tt par'jek 

‘shik’sha’ dil'lo'lo dev... 
Novea testa’men’tant 

soma’ dhani por'jek 
‘bhog’sanne’m di’mvcho dev 
zavn bod’ lala! 
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30. ಭಾರತ್‌ ಮಹಾನ್‌... 


ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ಹಳ್ಳಂನಿ 
ಮೊಬಾಯ್ಲಾಂ ಆಸಾತ್‌, 
ಕಾಕುಸ್‌ ನಾಂತ್‌ ಖಂಯ್‌ 
ಖಬರ್‌ ಆಸಾ ವಾರ್ತಾ ಪತಾ 
ಮೂಂಜ್‌ ಆಸಾ, ಕಾಶ್ಚಿ ನಾ 
ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಬರಿಂ, ಗತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ 
ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ಹಳ್ಳೆಂತ್ಸ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಚಿ! 


9 
30. Bharat Mahan... 


Bharat'achea holl’ Ile’ mni 
mobaila’m asat, 

kaku's na'nt khoi'm 

khobor asa va'rta patra’nchi... 
Mun'z asa, kash'tti na 
mholl'lleabori'm, ga't za'lea 
bharat'achea holl'lle'ntlea loka'nchi! 
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ಥೂಡ್ಯಾ ವರ್ಸಾಂ ಆದಿಂ 
ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ದಿವಯ್ದೆಂ 
ಶಾಳಾ೦ಚ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಬುಕಾಂಚೆ೦ ವಜನ್‌... 


ಆತಾಂ ವಜನ್‌ ವಾವಂವ್ಕ್‌ 
ಧಮಾರ್ಥ್‌ ದಿಲಾಂ 
59990039. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಂಕ್‌ 
ಜಿ ಬಿ* Ы, 
ಸಾಯ್ಕಲ್‌ ವಾಹನ್‌! 31. Pari’har 


tho’ddea varsa’m adi’m 
sor’ karan divoile'm 
chall’anchea bhurge’ank 
buka’nche’m vaz’an... 


Ata'm vaz'an vauvo'nk 
dhar'marth dila'm 
sha'llanchea vidyrthi'nk 
saikal va'ha'n! 





вәс ದುದ್‌ / 43 


ಕಾಳಾಚ್ಯಾ ತಿಜೊರಿಂತ್‌ 
ಮೋಗ್‌ ಪುಂಜಯ್‌.... 
ಕರುನ್‌ ಮೋಗ್‌ 
ಎಕಾಮೆಕಾಚೊ, 
ರಾಗಾಚೊ ತಾಪ್‌ 


ಮೊಗಾನ್‌ ನವಯ! 32. Mog'a Ta'ap 


kallza'chea tizori'nt 
mog pu”nzol.... 
Koru'n mog 
eka'mekacho, 
raga'cho ta'ap 
moga'n ni'voi! 
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disi e ai 


33. ಮೋಗ್‌ ಶಾಶ್ಚಿತ್‌ 


gör, ಪ್ರೇಮಿಚೊ 
ಖರೊ ಮೋಗ್‌ 
WON Y ಭಗ್ನ್‌... 
ಉಡಾಸ್‌ ಕಾಳ್ಗಾಂತ್‌ 
ಶಾಶ್ವಿತ್‌ ಖಂಡಿತ್‌! 


33. Mog Sha’shvit 


bhog'n premi'cho 
khoro mog 
bhaile'an bhog’n.... 
Uda'as kall'zant 
sha'shvit kha'ndit! 
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34. ಮೋಗ್‌ WA 
у = 


ಕಾಜಾರಾ WOYO 

ಹಾಂವೆಂ ಮೋಗ್‌ ಕೆಲ್ಲಿ ಚಲಿ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಫಾವೊ ಜಾಲಿ ನಾ... 
ಕಾಜಾರಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಮಾತ್ರಿಮೊನಿ ಸಾಕ್ರಾಮೆಂತಾಂತ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಫಾವೊ ಜಾಲ್ಲಿ ಚಲಿ 
ಮೋಗ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ AS ನಾ! 


34. Mog 


kaza’ra poile’m 

hamve'm mog kel'li cho'li 
mhaka fa'vo zali na.... 
Kaza'ra upra'nt 
matri'moni sakra'menta'nt 
mhaka fa'vo zal'li cho'li 
mog divnk sakli'na ! 
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35. ಜಾಣ್ಣೆಪಣ್‌ 


ದಿವೊ ಪೆಟವ್ನ್‌ ಚಲೊನ್‌ ವೆಚ್ಯಾ 

ನೆಣ್ತ್ಯಾ GOTO ONO ಹಾಂವೆಂ ವಿಚಾ್ದೆಂ, 
“ಖಂಯ್ಸರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಯ್ಲೊ ಹೊ ಉಜ್ವಾಡ್‌?” 
ಕೆಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಉಲ್ಲೆಂ ಸಹಾರ... 

“ಸಾಂಗ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ, ಖಂಯ್ಸರ್‌ ಗೆಲೊ ಉಜ್ಜಾಡ್‌?” 


35. Za'nntepo'nn 


divo petto’vn chol’on vechea 

ne'nntea bhurgea'lagi'm ha'mve'm vicharle'm, 
“khoi'nsor thavn ailo ho ujva'd?” 

ne'nntea bhurgea'n, divo palvou'n 

kele'm mhaka ul'tte'm saval... 

“sang mhaka, khai'msor gelo ujva'd?" 
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36. Devache’m Utar 


mu ddh patye'nni' mho'llo ka'llok 
asta mho'nnasor amche bhitor 
“devache”m utor’ mholl'llo ujva'dd 
ha'ddcho'na prakas jivita bha’r. 
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30, ಆವಯ್‌-ಬಾಪು 
ಜಾಂವ್‌ ಪಾವೆಲಿಂ 
= ED 


37. Devachi Khushi 


konn 'Devache'm Utar' aikat'at 
konn 'devachi khushi' kort'at 
tim, avoi-bapui, bhav-bhoini'm 


zaunk pauteli'm somea jezuchi'm. 
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8. Pelea'vishi'm.... 


Dev jezu dvari'm, 

gu nn kor'talo, bhogsi'talo 

ani sangat di'talo 

patt'lye choritre”nt... 

shikou'nn ghevea'm, bodlava'nn haddea'm 
ani sang'at divea'm 

koshtate'lea ap'lea pe'leak 

aich'ea somsara'nt. 
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39. ಜಾಪ್‌ ಕಸಲಿ? 


ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ಜಮ್ಮಾ, 
ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಶಿಸಾ ಮಧೆಂ 
ಸದಾಂ ಉಬೊ ಆಸಾ ಬಾಪ್‌... 
ಆಮಿ ಲೊಕಾಚೊ ಜಮೊ 

ವಾ ಜೆಜುಚೆ ಶಿಸ್‌? 

ದೇವ್‌ ಕರ್ರಾನಾ ಸವಾಲ್‌ 
ಆಮ್ಚೆಕಡೆ ದೀಂವ್ಕ್‌ 


ಕಸಲಿ ಆಸಾ ಜಾಪ್‌ 


39. Za'ap kasa’li? 


loka'chea zom'ea, 
jezu'chea shisa modhe'm 
sada'm ubo asa ba'ap.... 
ami loka'cho zomo 

va jezu'che shis? 

dev korta'na saval 
amche'kode divnk 


kasa'li asa za'ap...? 





40. ಮೊಸೊರ್‌ 


ುಖಾನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ೦ಕ್‌ 

ಸುಖಿ ao Ono. ಅಕ್‌ 
ಗಿ WA 

SOUS 0 ಮಾಕಾ 


ಭಿಲುಲ್‌ ಜಾಯ್ದಾ... 


40. Mosor 


sukha n asllea'nk 

sukhi mho nn dischea’nk 
polloi'lear maka 

bhil kul zai'na... 

Tea dek”un 

sukha”n aschea 

sukhi mho”nn dis”chea 
am chea pett'eak 

ha'mv sada'nch marta'm! 
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41. ಜಿವಿತ್‌ ಆಮ್ಚೆಂ ಕಶೆಂ? 


ಎಕಾ ಘುಲಾಕ್‌ ಪೆಲ್ಯಾಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ 
ಸೊಭಾಯ್‌ ಆಸಾ, ಸುಗಂಧ್‌ ಆಸಾ 
ಎಕಾ ದಿಸಾಚೆಂ ಮಟ್ಟಿಂ ಆವ್ಕ್‌ ಆಸಾ.... 
ಲಾಂಚ್‌ ಆವ್‌ ಆಸ್ಥಾ ಏ ಮನಾ, 
dg 232) 30 
x ತುಜ್ಯಾಲಾಗಿಂ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪೆಲ್ಯಾಕ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ 
| ತುಜ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ 830 ತರಿ ಆಸಾ. 


41. Jivit Amche’m Kashe’m? 


eka fula’k pelea’k divnk 
sobhai asa, suga’ndh asa 





eka disache'm mott've'm au k asa.... 
La'mb au'k ascheaye monsh'ea 
tujealagi'm ap'lea pe'leak divnk 
tuj'ea jivita'nt kite'm tori asa...? 
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42. ದುಸ್ಮಾನ್‌ 


“ಮೋಗ್‌ ಕರಾ TOAD NOOO...” 
ಉಪದೆಸ್‌ ಆಸಾ WAUA ಸೊಮ್ಯಾಚೂ 


ಮೋಗ್‌ ಕರ್ನ್‌ ದುಸಾನಾಂಚೊ 


— — p ç ~ ತ್‌ 
ಬಯುಸೊನಾಬಲಂ೦ ಮಾತ್‌ WON, 509 
© = “A 
ಉಲೂ ಆಸಾ ಮಜೂ ಚತ್ರಾಯಚೂ | 
sə : 


— 


42. Dus’man 


“mog kora dus'mana'ncho...” 
upa'des asa vor'to somea'cho 

mog korn dus'mana'ncho 
dus'mana'bhori'm mat'r zai'nak'at 


ulo asa mh'ozo chotra'ye'cho ! 
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43. ಹಿಶಾರೊ 


MÉT ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸಂತೊಸಾಚ್ಯಾ ಕ್ಷಣಾ ಮಧೆಂ 
ಉಬೊ ಜಾತಾ 

ಚಿಂತ್ನಾಂ ದೊರೊ.... 
ವೆಳಾ-ಕಾಳಾಚೊ 

ಆಮ್ಚೊ ಸಂತೊಸ್‌ 

ಫಕತ್‌ ಕ್ಷಣಿಕ್‌ 


ಮನ್ಮಾ ಕ್‌ ಜಾಗಯ್ತಾ 
ದೀವ್ನ್‌ ಹಿಶಾರೊ! ; 
43. Hisharo 


utro'n gel'lea 

sontosa'chea ksha’nna modhe'm 
ubo za'ta 

chint'na'm doro.... 
Ve'lla-ka'llacho 

amcho sontos 

fo'kat ksho'nnik 

monshak zagoi'ta 

divn hisharo! 
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44. ಬೆವಿತಾ ಕಷ್ಟ್‌ 


ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕಷ್ಟಾಂ ವೆಳಾರ್‌ 

ಬರೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 

ಆಮಿ ದೆವಾಲಾಗಿಂ ಮಾಗ್ಯಾಂ 
ә ಸುಖಾ ಕಾಳಾರ್‌ 


44. Jivita Ka’shtt 


am'chea ko”shtta”m ve’ Ilar 
bore’m zavnk 

ami devalagi’m magea’m 
amchea sukha ka'llar 
pelea'nchea kosh'tta'nk 
khush'en ami pavea'm. 
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45. ವೆಗ್ಳಾಚಾರ್‌ 


ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ವೆಗ್ಳಾಚಾರಾಜ್ಕೆ "ದಖನ್‌ 
ದೊಳ್ಳಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ದೆಂವ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಥೆಂಬ್ಯಾ ಥೆಂಬ್ಯಾ ದುಖಾಂನಿ 
ಭರ್‌ಲ್ಹೊ ಕೊಳ್ಳೊ 

ಖಾಲಿ ಜಾಲ್ಲೊಚ್‌ ನಾ! 


45. Veg'llachar 


kall' zak zal'lea 

veg llachara'chye dukhi'n 
dollea'm thavn demvl'lea 
the'mbea the'mbea dukh'ani 
bhorl'lo ko'llso 

khali zal'loch na! 
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ಗುಡ್ಯಾ-ದೊಂಗ್ರಾರ್‌ 
ಘುಂಕ್ಕಾಕ್‌ ಆರಾಧನ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ 


ರಿ 
ದೆವಾಕ್‌ (3220... 


ದೆವಾಳಾ ಭಿತರ್‌ ಫಿಚಾರ್‌ ಕರುನ್‌ 
ಮ್ಹಾರಗ್‌ ಕೆಲಾಂ! 


46. Gre’st Dev 


gud'dea-dongra'r 

funk'eak aradha'n kel'lea 
Devak ata'm.... 

deva'lla bhit'ar fichar korun 
mha'rog kela'm! 
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47. ಜಿವಿತ್‌ ತಾಚೆಂ ಅಶೆಂ... 


ತೊ ರಡ್‌ಲ್ಲೊ 


ತೊ ಜಲ್ಲಾತಾನಾ! 


ತಿಂ ರಡೆಲಿಂ.... 
ತೊ ಮೊರಾಸ್ತಾನಾ!! 


47. Jivit Tachem Oshem... 


to rodul lo 
tid 78511117... 
To zol”matanal 


to has'ta'lo 
ti'm rod'teli'm... 
to morta’stana!! 
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48. ಹುನರ್‌ ಜನನ್‌? 


ಪಿಸೊಳ್ಳಾಕ್‌ ಜಲ್ಮ್‌ ದಿಂವ್ಚೈ ಕಿಡಿಕ್‌ 
ಲಾಗಿ೦ ಯೆತಾನಾ ಮರಣ್‌ ಆಖ್ರೇಕ್‌ 
ಭಾಯ್ರ್‌ ОР ಪಿಸೊಳೆಂ ಸೊಭಿತ್‌ 
ಘೆವ್ನ್‌ ಕಿಡಿ ಥಾವ್ನ್‌ ಪುನರ್‌ ಜಿವಿತ್‌) 


48. Pun’or Zana'n? 


pisollea'k zol'm di'mvchya kidi'k 
lagi'm yeta'na moro'nn akhre'k 
bhai'r sorta pisolle'm sobhi't 
ghevn kidi thavn pun or jivit? 
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ಆಯ್ದೆ ಸಕಾಳಿಂ 

ನೇತ್ರಾವತಿ ನ್ಹಂಯ್ಜೆಂ ಉದಕ್‌ 
ಸಗ್ಗೆಂ ತಾ೦ಬ್ಜೆಂ ಜಾಲಾಂ 
WOW, OD FOO 
ವಿರೋಧ್‌ ರುುಜೊಂಕ್‌! 


49. Zhuz 


ai'che soka'lli'm 

netravati nhoi'nche'm uda'k 
soglle'm tambde'm zala'm... 
Ghu'mvde yeuzo'nna'm 
virodh zhuzon'k! 
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50. ಪ್ರತಿರೂಪ್‌ 


ಜೆಜುಚ್ಯಾ ದಯಾಳ್‌ 
ಮುಖಮಳಾರ್‌ 

ದೆವಾಕ್‌ ತುಂ 

ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ m$ ತರ್‌ 
ತಸಲಿಚ್‌ ದಯಾಳಾಯ್‌ 
ತುಂ ತುಜ್ಯಾ ಪೆಲ್ಯಾಕ್‌ 


ಲಿ 
ಜೆಜುಚ್ಯಾ ಮುಖಮಳಾಚೆಂ 


ಪ್ರತಿರೂಪ್‌ 50. Pratir'up 
ತುಜ್ಯಾ ಥಂಯ್‌ 

DES ಜಣ್‌ ಸಬಾರ್‌! jezu'chea daya'll 

mukho'mo'llar 

Devak tu'm 

po'llevn'k sok'shi to'r.... 

tosoli'ch daya'llai 

tu'm tuj'ea pelea'k 

dakoish'i to’r.... 

Jezu'chea mukho'mo'llache'm 

pratir'up 

tuj'ea thoi’m 

dekte'le zo’nn saba'r! 
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51. ರುದಾನ್‌ 


ಮುಕ್ತ್ಯಾ ದಿಸಾಂನಿ 
ನೇತ್ರಾವತಿ ನ್ಹಂಯ್‌ 
qoos ಯೆವ್ಹಣಾಕ್‌ ಬಲಿ 


ರಡೊನ್‌ ಆಸಾ 
ತಡಿರ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ರೂಕಾಚಿ 
ಪಿಕೆ Do! 


51. Rud’an 


mukl'ea disa mni 

netravati nhoi'm 

za ta mho'nno'n 

ghu'mvd'de yeuza'nna'k bali... 
rod'on asa 

to'dir as’chea ru kachi 

pi'ki kholi! 
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ಮೊಯ್ದೆಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ 
ಬಲಿ ಜಾತಾಲ್ಕೊ E 
ಸಾಕ್ರಿಫಿಸಾಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ರ್‌ 
ಜುದೆವಾಂ 232, - 


ES D 
YA ಡಾ Бәс 
ಬಲ ಜಾ 


AY 
— x A 
(0 ^ 
иә CNY 


> 7" 52 Bali! 


moije'chea ka'llar 

ba'li zata'leo mon'zati 
sakri'fisa'chea pavit'r meza'r.... 
Zudevan'chea ka'llar 

bali za'lo somi jezu 

kal'var dongra'chea khur'sar! 
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53. ಘುಂವ್ಣೆ ಯವ್ಧಣ್‌ 


ಮಂಗ್ಳುರಾಕ್‌ ವ್ಹಾಳೊನ್‌ ಯೆಂವ್ಚಿ 
ಜಿವಾಳ್‌ ನೇತ್ರಾವತಿ ನ್ಹಂಯ್‌ 
ಘುಂವ್ಲೆ BIT ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಬಲಿ 
ಯೆತಲೊವೇ ಬರ್ಗಾಲ್‌....? 
ಸರಾಗ್‌ ವಾಳ್ಲಾ ಉದಾಕ್‌, 

Oo 233 Lə) 
ಪಿಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಎಕ್ಕೆ ಮೊಡ್ಡಿ ಉದ್ಕಾಕ್‌! 


53. Ghu’mv’dde Yevza nn 


mong llura'k vhallo’n ye’ mvchi 
jiva Il netravati nhoi'm 

ghu'mv'dde yevza'nna'k zalear ba'li 
yetolo've bor'gal....? 

sara'g vha'l'lchea udka'k, 
pie'mvchea ekye mod'dki udka'k! 
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90259, ವೆಳಾ ಗಾಯ್ತಾನಾ 
೦ತೊಸ್‌ ಹಾಡ್ತಾ ಕಾಳ್ಗಾ-ಮನಾಂತ್‌ 
ಮಧುರ್‌ ತಿಚೊ `ರಂಗೀನ ತಾಳೊ! 


2 ats 
T 


54. Ka'lle'm Suk'nne'm 


ty'a suk'nne'acho ra'ng 

tho'do dha'vo ani cha'd ka'llo 
sakallin'chea ve'lla gaita'na 

son tos had'ta kall'za-ma'nant 


madhu'r ti'cho rang’ in ta'llo! 
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55. ಪಾತ್ಯೆಣಿ 


ದೇವ್‌ ತುಜಿಂ WINO ಆಯ್ಕಾಲ ಲ್ಯಾರ್‌ 
ತುಕಾ ದೆವಾಚೆರ್‌ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಚಡೆಲಿ.... 
ದೇವ್‌ ತುಜಿಂ sənə S ЈЈ22 c 
ತುಜ್ಯಾ ಸಾಮರ್ಥ ವಯ್ರ್‌ 
Boe TOS cŠ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್‌ 
ತುಜಿ mi ದೆವಾಚೆರ್‌ 


ತುಂವೆಂ ಚಡಿತ್‌ ಕರಿಜೆ ಪಡೆಲಿ! 


55. Patye’nni 


Dev tuji та mag nni m aikalea'r 
tuka Deva'cher patye’nni chad "teli... 
Dev tuji'm magnni m aika na zalea r 

tu'jea samar the vai r 

devak patye'nni asa'mu'nn chintu'n 
tu'ji patyenni deva'cher 

Tuve'm chod'dit kari'je pod'teli! 
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56. ನೊ ಪ್ಯಾಂಟ್‌ 


ಘುಲ್‌ ಪ್ಲಾಂಟ್‌ VO ಟಿಕೆಟ್‌ 
сә ә ೧೨ 
ಹಾಫ್‌ ಪ oo ಹಾಫ್‌ ಟಿಕೆಟ್‌ 


ಮುಕ್ತ್ವಾ ದಿಸಾಂನಿ ಯೇಂವ್ಮೀ ಪುರೊ 


* ə) 
ನೊ ಪ್ಲಾಂಟ್‌ ನೊ ಟಿಕೆಟ್‌! 
9 


56. No Pant 


full pant full tiket 
half pant half tiket 
muk'lea disa’mni ye’mvki puro 


no pant, no tiket! 
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57. ಕವಿತಾ 


ರವಿನ್‌ ಪಳಯ್ದಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ಕವಿನ್‌ ಪಳಯ್ಲೆಂ 
ಆನಿ ಕವಿನ್‌ ದೆಕಾನಾತ್‌ಲೆ 


LOW WOO! 


4 


57. Kavita 


*/ */ , / 
ravi n pallai'natl'le'm 
kavi'n pallai'le'm 
ani kavi n dekanatl'le'm 


pi'mvd'dea'n pallai'le'm! 
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58. Kall’za Ru’p 


kall iz sop’nneta 
kall'iz chur'churta 
kall'iz du'kh pavta 
kall'iz bhesa'm za'ta... 
mon'sha jivit'ant 
saba'r pau'tti^m... 
fakat't 

hera'm khati'r! 
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59. ದೇಶ್‌ ದ್ರೋಹಿ 


ಶಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಮುಂಬಯ್‌ ಶಹರ್‌ 
ಹಾಲಯ್ದೆಂ ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ಆಕಾಂತ್‌ವಾದಿಂನಿ 
Bon, Jan, Baer, ಮನ್ಶಾಂನಿ 
ಹಾತ್‌ ಮೆಳಯ್ದೆ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ದೇಶ್‌ ದ್ರೋಹಿಂನಿ? 


59. De’sh Dro”hi 


shaa nt asl'le'm mumbai shaha'r 
haloile'm thodea'ch akantvadi'mni 
bokr’ea nhesnna'chea bolp’ea monsh'ani 
ha't melloi'le gamvch'ea de'sh dro'hini? 
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60. ಭುಂಯ್‌ TOON 






ಚಂದ್ರ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಭುಂಯ್ಚ್ಯಾ ಚಡ್‌ ಲಾಗಿಂ 

ಜಾತಾ ಖಂಯ್‌ ಭುಂಯ್‌ ಕಾಂಪ್ಟಿ.... 
ಬಾಯ್ಸ್‌ SOQ OF 

ಚಡ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾಲಾಗಿಂ 

ಸುರ್ಕೊ ಜಳ್ತಾ ಕಾಳ್ಯಾ ರಾತಿಂ! 


60. Bhu'm-y Ka'mp'nni 









chand'r ailea'r 
bhu'm-y'chea chad'd lagi'm 

za'ta khoi'm bhu'm-y ka'mp'nni... 
bay'l ailea'r 

cha'd mhojea'lagi'm 

sur'yo zoll'ta kall'kea rati'm! 
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61. ಬಿಸಿಯೂಟ 


ಜೇಂವ್ಕ್‌ ಗತ್‌ ನಾ ತರೀ 
2595 ಆವ್ಕಾಸ್‌ ನಾ ತರೀ 
ಘರಾ ಹಾಸೊನ್‌ ಖೆಳೊನ್‌ 
ಭುರ್ಗಿಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ AAT 
ಭುರ್ಲ್ಯಾ೦ಕ್‌ ಶಾಳಾಕ್‌ ಧಾಡುನ್‌ 
“ಬಿಸಿಯೂಟ' ಖಾವವ್ನ್‌ 
ಭುರ್ಲಿಂ ಮಾತ್ರ್‌ ತವಳ್‌ ತವಳ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸಾತ್‌ OANA! 


ಖಂ 


61. Bisiyu'ta 


je'vnk ga't na ta'ri 

shikpa'k au'kas na ta'ri 

gha'ra haso'n khello'n 
bhurgi'm asl'li'm svos't 
bhurg'ea'nk shalla'k dhadu'n 
'bisiyu'ta' khav'n 

bhurgi'm mat'r tava'llh tava'llh 


Zavn asa'at asvas't! 
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62. ಸರ್ಜರಿ! 


ಪಾದ್ರಿ ಬಾಬ್‌ ಶೆರ್ಮಾಂವಾರ್‌ 
ಉಲೊ ದಿತಾ DEQ A 
ಸದಾಂ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ "ರೋಜ್ಜರಿ 
ಟಿ.ವಿ. ಪಳೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಕಲ್ಯಾ SHO 
ರೋಜ್ಜರಿಚಿ ಸರ್ಜರಿ! 


° 


62. Sar'zari! 


pa' dri baa'b sherma'mva'r 


u lo di' ta vhodl'ean 


soda'm mho'nnon'k 'rozari' 
TV polle'mvchea'khatir 
bhur'geani kelea am'ger 


rozari chi sarza'ri! 
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63. ದುಖಾ poun 


8 ಹ್‌ ಬಗ್‌ 
ಕಾಳ್ಜಾ DG, ಥಾವ್ನ್‌ 

ಕ್ಷಣಾನ್‌ ಜಲ್ಮ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ 

ದೊಳ್ಳಾ ಖಾಂಚಿಯೆ ಥಾವ್ನ್‌ 

ದೆಂವ್‌ಲ್ಲೊ ಏಕ್‌ ದುಖಾ ಥೆಂಬೊ 

ಭುಂಯ್‌ ರೊಂಬೊನ್‌ 

ಜಿರೊನ್‌ ಗೆಲೊ PWI... 

ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ಭೊಗ್‌ಲ್ರ್ಯಾ 


ವೆಗ್ಳಾಚಾರಾಚ್ಕೆ ದುಕಿನ್‌! 


63. Dukh’a The’mbo 


kall’za tud’ye thavn 

auchi't za'lm ghevn 

doll'ea khan'chie thavn 
demvl'lo ek dukh'a the'mbo 
bhuny't ro'mbo'n 

jiro'n gelo gha'dyen.... 
kallza'k bhogl'lea 

auchi't 

vegllachara'chye duki'n! 
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ದುಡು ಪಮಂಜಾಯ್ದಾಕಾತ್‌ 
ದುಡ್ವಾಚಿ ಆಶಾ ಕರಿನಾಕಾತ್‌ 
ಫೆಸ್ತಾ “om ಶಿಕವ್ಡ್‌ ದಿತಾ 
ಪಾದ್ರಿಬಾಬ್‌ ಪುಲುತ್ರಾರ್‌ ರಾವೊನ್‌ 
ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಸಿ.ಡಿ. ವಸ್ತು ಆನಿ ಪುಸ್ತಕಾಂ 
ಎಕೊನ್‌ ಆಸಾತ್‌ Woody DÉ 
"ano, ದುಖಾನಾಚೊ 
ವೆಪಾರ್‌ ಚಲ್ತಾ ಭರಾನ್‌! 


64. Shikov’nn 


du'du punzai'naka't 

du'dvachi asha karinaka't 

fes'ta di'sa shikou'nn di'ta 
padriba'b pulputra'r ravo'n 
dharmik CD, vas'tu ani pustaka'm 
viko'n as'at bhailea’n 

igorje'chea dukhan'acho 

vyapa'r cho'lta bhora'n! 
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65. ಜೋಡಣ್‌ 


ಚಲ್ಯಾಕ್‌ ಚಲ್ಕಾಲಾಗಿಂ, 

ಚಲಿಯೆಕ್‌ ಚಲಿಯೆಲಾಗಿಂ 

vo ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಸಂಸಾರಿಂ 
ಆತಾಂ ನ್ಹಂಯ್‌ಕೀ ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಹಿ OD Bro 
ವೆಗಿಂಚ್‌ ಆಸಾ ಕರಾತ್‌ ಖಂಯ್‌ 


-0 


ಹೇಮಾವತಿ, ನೇತ್ರಾವತಿ ನ್ಹಂಯ್‌ ಜೋಡಣ್‌। 


65. Jo'da'nn 


chol'eak cholea'lagi'm, 

chol'iek cholie'lagi'm 

porvo'ngi mell'llea kazara'k somsari'm 
ata'm nhoi'mki ailea hi yeuza'n 
vegin'ch asa kartat khoi'm 

Hemavati, Netravati nhoi'm Jo'da'nn! 
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ದೊನ್ಲಾರಾಂ ಜೆವ್ಹಾಕ್‌ 

ದೂದ್‌ ಆನಿ moso 
ವ್ಹಡಾಂಚ್ಕೆ ನ 3 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ದೂದ್‌ಯೀ ನಾ 
ತಾಂತಿಂಯೀ ನಾ WIGO! 


66. Viva'd 


donpara'm jev'nna'k 
du'd ani ta'nti'm 

zai va na'ka? 
vhodan'chye ladaye'n't 
bhurg'ean'k dud'yi na 
tanti my na zale’m! 
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67. Jivit Dukache’m 


khursache'm jivit kash’ ttan’che’m 
kash’ ttache’m jivit dukh’ache’m 
deva’chye khushe’k 

khalti'man ghal'che'm 


samsari'm amche'm jivit he'm. 
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du’ddva deva 
songi m mell’on 
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niza' deva'k 


divn'k ma'an 


za! 


1 


to visro'n gela pu 
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69. ಉಗ್ರಾಣಾಂ 


ಉಗ್ರಾಣಾ೦ WO ಜಾಲ್ಕಾಂತ್‌ 


ಗೆಸಾಂಜಿ೦ 
ಕಾಳ್ಯಾ ದಂದ್ಯಾಚಾ ದುಡ್ವಾ ರಾಶಿಂನಿ 
ಪೊಟಾಂ ಖಾಲಿ ಉರ್ತಾ oe 
ದುಬಾ 0230 

Әб 


ಖಾಣಾ೦-ವೊರ್ಲೆಚಾ ವಿಪ್ರೀತ್‌ ಮೊಲಾಂನಿ. 


09. Ugran’m 


ugran mbhor ti zalea nt 
gresta'nchi'm 

kall'ea dond'eacha dud'va rashi'mni 
potta'm kha'li urlean't 
dubllea'nchi'm 


kha'nna'm-vorve'cha vipri't mola'mni. 
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70. ಜಿವಿತಾ som ^ 


ಹ್ಯಾ ಸಿಂಸಾರಿಂ, 
ತುಜ್ಯಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ 

ದೆವಾಚೆಂ ಉತರ್‌ 

ತುಂ ಆಯ್ಕಾನಾ ಜಾಶಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 
ಜೆಜು ಕ್ರಿಸ್ತಾಕ್‌ 

ಪ್ರವೇಶ್‌ ದಿನಾ ಜಾಶಿ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 
ಪೊಫೆತಾಂಕ್‌ 

ಪರತ್‌ ಫಾತ್ರಾಯಿಲ್ಲ್ಯಾಬರಿಂ 


A 


— 
ಪರತ್‌ ಜಿವಶಿಂ ಮಾರ್‌ಲ್ಲಾ,ಬರಿ೦ 


Cx 
ಆನಿ ಕಿಸಾಕ್‌ಚ 
— — N 
ಪರತ್‌ 30009000679 2000 
~ M2 
- L 2 ~ 
ಸಂಸಾರಿ೦ಿ ಜಾತೂಲೂಯ್‌ 
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70. Jivita Sam'sar 


hea samsari'm, 

tuje'a jivitan't 

Devache'm uto'r 

tu'm aikana za'shi zalea'r 
Jezu krista'k 

prove'sh dina zashi zalea'r 
profetan'k 

para't fat'rayil'leabori'm 
apostolan'k 

para't jiveshi'm marl'leabori'm 
ani kristak'ch 

para't khursayil'leabori'm 
samsari'm zata'loi... 

tu'm mon'sha 


vho'd gunea’mvka’r! 
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71. Lipi Va'ad 


babelache'm uba'r banda'p 
bandche'm prait'n karun vifal 
samsari'm vivi'dh bhasan'k 
Deva tu'mve'm gha'liy bunea'd 


vivi'dh bhasa'mni samsar vingod'lo 
vivi'dh ga'mva'mni ani shahara'mni 
bhasa'mva'r lo'k shimpod'lo, 

korun ap'li bhas u'nch, shresh't 


ata'm bhase sangi'm ude'lea samas'ea 
bo'li, lipye'mni muka'r hadd'lea 

he'a bhase'k hi'ch lipi zai'je 

va'ad ata'm ujvada'k ai'la! 
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7), ಮಹಾತ್ಮಾ-ಮದರ್‌, ತುಮಿ ಅಮರ್‌-ಮಹಾನ್‌! 


"'ರಾಷಾಚೊ ಪಿತಾಜಿ’ ಜಾವ್ನ್‌ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀಜಿ ತುಂವೆಂ 


e; 
lI 


ಸಂಪಯ್ದಂಯ್‌ ಜವಾಬ್ದಾರೆಚೆಂ ಕಾಮ್‌, ಸ್ಪತಂತ್ರ್‌ ಭಾರತಾಚೆಂ 
ÒF, T ಆಧಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌, "ಮದರ್‌' ತುಂವೆಂ 


ç 


ವಿತ್‌ ಸುಖಾಳ್‌, ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಭಾರತಾಂತ್ಲಾ 5 ದುಬ್ಯಾಂಚೆಂ. 
ಮದರ್‌, ತುಜೆಂ ನ್ಹಸಣ್‌ 030 ಸಾದೆಂ| OOF ಧವೆಂ 
ದುಬ್ಬ್ಯಾ-ಧಾಕ್ಸ್ಯಾಂ од Ed ಕೆಲ್ಲೆಂ, ಕಾಪಡ್‌ ಸ ಸುತಾಚೆಂ. 
ಮಹಾತ್ಮಾ ತುಜೆಂ ವೆಂ ಪುಡ್ಡೆಂ, ಖಾದಿ WAKO 


© 
^ 


ನಾಜೂಕಾಯೆನ್‌ во, 3009, ә 5 ಅಭಿಮಾನಾಜಿಂ! 


n 
və 


ಸಾದಿ ಖಾಲ್ರಿ ಜಿಣಿ, ಸೆವಾ A 3 ಯ್‌ 2002, O 023 Oca aed 


o, ದೆಕುನ್‌ ತುಮ್ಕಾಂ ದೊಗಾಂಯ್ಕೀ ATW. ಸಂಸಾರ್‌ ಖುಣಿ. 
m DA, Oth, ಗರ್ದಾಂಕ್‌, ತ Heo ಜಿವಿತ್‌ ಸ ಸಮರ್ಪಣ್‌ 
ಮಾನ್‌ . ನಾಂವ್‌ ದಿಲೆಂ - Van, “ಜಿವಿ ಸಾಂತಿಣ್‌”, 
ಯ್‌ ಕಾಳಾ, ಹಿಂಸಾ ಪ್ರಾಸ್‌ 2003 nou ಮ್ಹಣೊನ್‌ 
ಅಹಿಂಸಾ-ಸಮಧಾನಾಜಿ AT, S 


ವಿರೋಧ್‌ ತ ತುಮಿ ಬಾಂದುನ್‌ ಕಮರ 


ಸಿಂಸಾರಿಂ ಹೊಗ್ಳಿಕೆಕ್‌ ಪಾ 


BA с 
Gwo ಯಿಸಾಂ॥ 


eben. ಶತಮಾನ್‌ 
00 ಅಮ ಡ್‌ ಮಹಾನ್‌! 





72. Mahatma-Mador, Tumi Amar-Mahan! 


Tashtra”cho pita'ji' zau'n mahatma gandhiji tu'mve'm 
sompoile'm-i zovabdareche'm kaa'm, svatant'r bharatache'm 
di'n-dali't, kodkara'nk adhar zaun, 'mador' tu'mve'm 
kele'm-i jivit sukha'll, svatant'r bharatant'lea dub'llea'nche'm. 


Mador, tuje'm nheso nn kitle'm sade'm! nirmo'll dhove'm 
dub'llea-dhak'ttea'mni taya'r kel'lem, kapa'd suta'che'm. 
Mahatma, tu'je'm tem dhove'm pu'dve'm, khadi lug'ttache'm 
nazukaye”n voll'le'm, kharya svade'shi abhimana'che'm! 


sadi khalti ji'nni, seva keliy dub'llean'chi di'npo'nni 

te'a dekun tu'mka'm doga'myki sog llo samsar ru'nni. 
Dub'llea-dhak'ttean'chea garza'nk, tu'mche'mjivit samarpo'nn 
ma'n div'n, na'mv dile'm --mahatma', Tivi santi'nn'. 

Sarvoi kalla, him'sa pras shanti garje'chi mho'nnon 
vho'ddvikai gazoi'li, ahi'msa-samodhana chi sag'llean 


asha'nti, zhu'za viro'dh tu'mi bandu'n kama'r 
mog ani mag nne m, ashi'm vaparli'm hatera'm sabar. 


Dve'sh, hag'ea bad'lak, sandesh sada'm tum'cho moga'cho 
tu'mi dogai'ni kelo, jivitan't prayo'g sata'cho 

goriban'cho husko, diu'n maha'tv, nisvar'th seve'cho 
samsari'm hog Tlike”k paat'r, tumch'ea mahan teaga'cho! 


tumche'm misa'mv zamvche'm na odhure'm, apur'nn 
chamkatele'm fudde'm, sopa'nn zatele'm khore'm, sampur'nn 
kedin'ch visro'nk sakche'mna, he'm visave'm shatama'n 
mahatma-mador, tu'mi samsari'm amar-mahan! 
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73. ರುಡ್ತಿ 





2 
- 
q 


ಪಿಂ 3090 ಫಾಂಕವ್‌ 
ಬ ә a 


ವಯ್ರ್‌ ATO, ದೀಸ್‌ ಆರಂಭ್‌ ಕರುನ್‌ 
ನಿಯಮಾ ಪ್ರಕಾರ್‌, ಕರ್ತವ್ಕ್‌ ಸಂಪವ್ನ್‌ 
ದರ್ಕಾಂತ್‌ WW, ದೀಸ್‌ ಆಖೇರ್‌ ಕರುನ್‌ 
ಚಿಂತ್ನಾಂ ಕರುನ್‌ ಆಶಾರ್‌-ಪಾಶಾರ್‌ 
ಉಡಾಸಾಕ್‌ ಹಾಡುನ್‌ ಪಿ೦ತುರಾ ರುಪಾರ್‌ 
ಜಾಗೊ ಜಾ ಮನ್ಶಾ, ದಿಸಾಚ್ಯಾ ಅಂತ್ಯಾಕ್‌ 
ಕೃತ್ಯಾಂ SHO Әрә ಕರ್ದ್ಯಾಕ್‌ 
ತ್ಯಾ ದಿವಸಾಚ್ಯಾ We OHNOS 
WOO, ಖಾತಿರ್‌ ಏಕ್‌ ಮೊಗಾಳ್‌ ಉತರ್‌ 
ದಯಾಳಾಯೆಚಿ ಏಕ್‌ ಅಮೂಲ್ಯ್‌ ದೀಷ್ಟ್‌ 
ಮುಖಮಳಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಸುಂದರ್‌ ಹಾಸೊ 
ಧಾರಾಳ್‌ ಮಾಪಾನ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಸಕ್ಸಾಯ್‌ ತರ್‌... 
ಸಮಾಧಾನ್‌ ಲಾಭಯ್ರಾ, ಸಂತೊಸ್‌ ಪಾಟಯ್ತಾ 
ಖುಶ್‌ ಕರಯ್ತಾ, ಶಾಂತಿ ಹಾಡಯ್ತಾ 
ಪೆಲ್ಯಾಚಿಂ ದುಖೇಸ್‌ ಭೊಗ್ಗಾಂ ಭುಜಂವ್ಸ್‌ ಸಕ್ತಾ 
ತ್ಯಾ ವೆಳಾರ್‌ 


C 


73. Zhad'ti 


suryo apli'm kirnna'm fan'koun 
vai r sarta, di's aram'bh korun 
niyama prakar, kartav'y sampou'n 
doryan't bud'ta, di's akhe'r korun 


chintna'm korun ashar-pashar 
udasa'k hadu'n pintura rupa'r 
za'go za mon'sha, disa'chea antea'k 
kritea'm apli'm zhod'ti karchea'k 


te'a disa'chea mo'ttvye avden't 
pel'ea khati'r ek moga'll uta'r 


daya'llaye'chi ek amu'ly dish'tt 
mukha'mo'llar ek sunda'r ha'so 


dhara'll mapa n diun'k sak'lai to’r.... 

samadha'n labhai'ta, sa ntos pa'ttoi'ta 

khush karoi'ta, shanti hado'ita 

pelea'chi'm dukhe'st bhog’nna’m bhuzoun'k sak'ta 


th'ea ve'llar 

kallza'k za'ta sa'nto's 
ku'd zata harshi't 

mon zata khushal'bhori't 
somp'lo mho'nn to’ di'vas 
bho'v sartha'k riti’n 
moti'k ana'nd diu'n 

veg lleach'ch tha”ram.... 
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74, ಏಕ್‌ ಸವಾಲ್‌ ದೊಸುನ್‌ ಆಸಾ ಮಾಂಯ್‌... 


ಮಾಂಯ್‌, ತುಂವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ತುಜ್ಯಾ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ಬಸವ್ನ್‌ 
ಉಲಂವ್ಕ್‌, ಹಾಸೊಂಕ್‌, ಖೆಳೊಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ದೆಂಯ್‌... 
ತಾಚಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಆಜ್‌ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ವಿಸರ್‌ ನಾ ಜಾಲಿ! 


ತುಂವೆಂ ರುತಾ ಕೆಲ್ಲೊ ಸಂಸ್ಕಾರ್‌, ಬರಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ತುಜೈ ಭಾಷೆಂತ್‌ ತುಂವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಶಿಕಯ್ದಿಯ್‌.... 
3 ಮ್ಹಜ್ಯಾ WF o ಜಿವಿತಾಚಿ 'ಭದ್‌ ಬುನ್ಯಾದ್‌ ಜಾಲಿ! 


ಮ್ಹಾಕಾ ಮೊಗಾನ್‌ ಪೊಟ್ಟುನ್‌ ಧರುನ್‌, ಕೀಸ್‌ ದೀವ್ನ್‌ 
ಮೊಗಾ ರೂಚ್‌ ತುಂವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಖೂಬ್‌ ಚಾಕಯ್ಲಿಯ್‌.... 
Š ಮ್ಹಾಕಾ, ಜಿವಿತ್‌ ಮೊಗಾನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್‌ AW ಜಾಲಿ! 


ತುಂವೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಿವಿತಾಕ್‌ nouo RO. ಶಿಕಯ್ಲೆಂಯ್‌ 
ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪಾಂಯಾರ್‌ ಉಬೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ nut 
ಜಿವಿತಾಚೈೆ ಊಂಚಾಯೆರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಾವಾಶೆಂ' ಕೆಲೆಂ 


ತವಳ್‌ DOW, ಮ್ಹಜಿ ಸಾವ್ಳಿ ತುಂಚ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಉಸ್ವಾಸ್‌ 
ಮ್ಹಜೊ ಸಂಸಾರ್‌. ಮ್ಹಜೆಂ ಸರ್‌ ತುಂಚ್‌. ಜಾವ್ನಾಸ ಸ್‌ಲ್ಲಿಯ್‌... 


ಮಾಂಯ್‌, ಆಜ್‌ ತು 
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74. Ek Saval Dosu'n A’sa Maa-i.... 


Maa-i, tu'mve'm mha'ka tu'jea uskea’r bosou n 
ulou'n'k, haso'n'k, khello'n'k shikor'le'm'y... 
Ta'chi mha'ka a'z porya'n't visa'r na’ za li! 


tu'mve'm ru'ta kel'lo sa'mskar, bori sa'mskriti 
tu'jye bhashe'nt tumve”m mha'ka shika'ili'y.... 
ti mho'jea mu'klea jivita'chi bhad'r bunea'd za'li! 


mha'ka moga'n pottlu'n dhoru'n, ki's diu'n 
mog'a ru ch tu'mve'm mha'ka khu b chako'ili'y... 
ti mha'ka, jivit moga n jieu'n'k garje'chi za'li! 


tu'mve'm mha'kajivita'k garje'che'm sa'rv shikaile’m-i 
mha Tea paya r ube'm mha ka rauyle'm-i 
jivita'chye un chayer pavashe'm kele'm-i.... 


to'va'll tu'nch'ch mho?i sau 11, tun ch mho'zo usva's 


mho'zo sam sar, mho'je'm за ту tu'n'ch zaunasl'li'y.... 


Maa-i, a'z tu'm he'a sa'msaran't naa-i 
pu'nn maa-i, ek saval dhosu'n as'a sada'm-i 


he'a samsari'm, tu'jem rinn, koshe'm fari k koru m maa-i? 
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STOO ಮಾರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಚ್ಯಾ ಇಮಾಜಿಚೊ 
ದಾವೊ ಹಾತ್‌ ಮೊಡ್ತೊ 
ದೋನೀ ಪಾಂಯ್‌ DOG 
N T 269 

DS, DS, ಕೆಲೆ 


ಖುರ್ಲಾರ್‌ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾ ಜೆಜುಚ್ಯಾ 
ನಿರ್ಜೀವ್‌ ಕುಡಿ ವಯ್ರ್‌ 
ಅಸೊ ಹಲ್ಲೊ ಕೆಲೊ 
ಮಂಗ್ಳುರ್ಚ್ಯಾ ಶಹರಾಂತ್‌ 


೧ ~ ° ೨ 
WHOS, ರೂಮಾಂತ್‌! 
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ಮತಾಂತರಾಚ್ಯಾ ಕುಲ್ಲಕ್‌ ನಿಬಾನ್‌ 
ಎಕಾ ಧರ್ಮಾ ಪಂಗ್ಲಾಚೊ ರಾಗ್‌ 
ಆನ್ಯೇಕಾ ಧರ್ಮಾ ವಯ್ರ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ 
ಕೀಳ್‌ ಮತಾಂದ್ಯ್ಯಾ ಪಂಗ್ಲಾಚಾಂನಿ! 


ದೇವ್‌ ಪರ್ರಾ ಉಚಾಂಬಳ್‌ ಜಾಲಿ 
ಪಾಂಟಿ TDD » ಧಾಂವ್‌ ಮಾರ್ಹಿ 


DOD da ಕರುಂಕ್‌ ತೀವ್ರ್‌ ಪ್ರತಿಭಟನ್‌ 
ಕಾಯ್ದೊ ಆಸ ಸ್‌ಲ್ಲೊ, ಧರ್ಮ್‌ ರಕ್ಷಣ್‌ 


A 29290 ಉಸಾಳ್ಗ೦ 
AD ಮೊಲಾಂ ಪ ಫಾಸಾಳ್ಗಿಂ 
ಧರ್ಮ್‌ ರಕ್ಷಣ್‌ con 


ಹಿಂಸಾ ವಾಟ್‌ ಗೆಲಿ ಮತಿಂ! 


ಪಂಗ್ಡಾಂ ಮಧೆಂ, WA ಫಾತೊರ್‌ 
ಧರ್ಮಾ ಮಧೆಂ 
ವ್ಹಡ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ದುಭಾವಾಚೆ ಪಾಗೂರ್‌ 
ಪಡ್ಲೆ ಮಾರ್‌, ಕೂಡ್‌ ಫುಟೊನ್‌ 
WAYO ರಗತ್‌, Quer M030 


ಧರ್ಮಾನ್‌ ಮನ್ಶಾಕ್‌ ಎಣ್ಣೂ ಕೆಲೊ 
ಭೊಗ್ಸಾಣೆ೦ ಮಂತ್ರ್‌ ವಿಸ್ರೊನ್‌ ಗೆಲೊ! 
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75. Bhogsa'nne'm 


khursa’r marl'lea 
krista”chea ima’ji’cho 
dav’o ha’t mo’ddlo 
do’ni paa-i mo’ddle 
kudd'ke kudd'ke ke’le 


Khursa'r mel'lea jezu'chea 
nirji v kudi voi'r 

os'o hol'lo ke'lo 
mangllur'chea shaharan't 
udenti'chea roman't! 
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matantara'chea kshul'la'k niba'n 
ek'a dharma pong’ ddacho raa'g 
anye'ka dharma voir ka'ddlo 

ki'll matan'dllea pang'ddacha'mni! 


de'v po'rza ucham'boll za'li 
ghan'tti vhaj'leo, dha'm'v mar'li 
hol'leak koru'nk tiv'r prati'bhatta'n 
kai'do asl'lo, dhorm’ raksha'nn! 


kri'sta tatva'm usall'lli'm 
kri'sta mola”m fasall'lli'm 
dhor'm raksha'nn korun'k 
him'sa va'tt ge'li moti'm! 


pang da mo'dhe'm, u'ddle fata'r 
dharma madhe'm ubaru'n 

vha'dd vha'dd dubhava'che pago'r 
podd'le maa'r, ku'dd fu'tton 
usall'lle'm rago't, dharma'khati'r 


dhar'man monsha'k vin'go ke'lo 


bhogsa'nne'm mant'r visro'n ge'lo! 





76. ಕೊಂಕ್ಣೆಚೆಂ 
ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 


ವ್ಹಾಜಯ್‌, ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಕೊಂಕ್ಷಾ s 
ಕೂಂಕ್ಷೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 


ನಿದೊನ್‌ ಪಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌, ಧೊಂಕುಳ್ನ್‌ ಉಟಯ್‌ 
ವಾದ್‌ ಮಾಂಡೆಲ್ಯಾಂಕ್‌, ಘುಸ್ಲಾವ್ನ್‌ ಎಕ್ವಚಾಯ್‌ 
ಮೊಸೊರ್‌ ಕರ್ತೆಲ್ಯಾಂಚೆರ್‌, ದುಖಾಂ ಗಳಯ್‌ 
NEWS ವಾವ್ರಾಕ್‌, ದೊನೀ ಹಾತ್‌ ಮೆಳಯ್‌ 


ವ್ಹಾಜಯ್‌, ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ BLOB o 
ಕೂಂಕ್ಚೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 


ಕೊಂಕ್ಷೆಚೊ ಮೋಗ್‌, ಕಾರ್ಯಾನ್‌ ದಾಕಯ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಷೆಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಬಾರ್ಯಾಂಕ್‌, ಶಾಭಾಸ್ತ್ರಿ ಪಾಟಯ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಷಚೊ ಹುಸ್ಕೊ, ಕಾಳ್ದಾಂತ್‌ s 
ಕೊಂಕ್ಣೆಚೆಂ ಬೊಂದೆರ್‌, ವಯ್ರ್‌ ವಯ್ರ್‌ ಉಬಯ್‌ 
ವ್ಹಾಜಯ್‌, ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆಂ ಗುಮಟ್‌ ವ್ಹಾಜಯ್‌ 
ಕರ್ನಾಟ 35025. ə 

ಕೊಂಕ್ಣೆಚೆಂ ” ವ್ಹಾಜಯ್‌. 
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76. Konk’nneche’m 
Guma'tt Vhaz'ai 


vhazai, konk'nneche'm gumott vhazoi 
kornattokachea konk'nnea, 
konk'nneche'm guma'tt vhaz'ai 


nido'n poddl'lean'k, dhonku'IIn utt'ai 
va'd man'ddtelean'k, fuslaun ekvatt'ai 
moso'r kortelean'cher, dukha'm goll'ai 
ekvotti't vaura'k, doni ha t mell'ai 


vhaz'ai, konk'nneche'm gumo'tt vha'z'ai 
karnataka'chea konk'nnea, 
konk'nn'eche'm guma'tt vhaz'ai 


konk'nn'echo mo'g, karya'n daka'i 
konk'nn'echea karbaryan'k, shabhaski pata'i 
konk'nn'echo hus'ko, kall'zant kant'ai 
konk'nne'chem bond'er, voi'r voir uba'i 


vhaza'i, konk'nn'eche'm gumo'tt vhaz'ai 
korna'ttoka'chea konk'nn'ea, 
konk'nn'eche'm guma'tt vhaz'ai. 
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77. ಸ್ಪತಂತ್ರಾ ದಿಸಾ... 


ದೇಶ್‌ ಪ್ರೇಮಿಚೊ ದೇಶ್‌ ಹೂ 

ಜಾಲಾ ಆತಾ೦ ಲುಟ್ಕಾರಾಂಚೊ 

ಮ್ಹಣ್‌ ಏಕ್‌ ದೀಸ್‌ ವಿಸರ್ಯಾಂ... 

ದೆಶಾ ಖಾತಿರ್‌ ಜೀವ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ 

ದೇಶ್‌ ಪ್ರೇಮಿಂಚೊ 

ಆಜ್‌ ಉಡಾಸ್‌ ಆಮಿ MBIO... 
ಸ್ವತಂತ್ರಾ ದಿಸಾ, ಆಮಿ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಮ್ಹಣ್ಯಾಂ। 


ಅಧಿಕಾರ್‌ WOW, ಖಾತಿರ್‌ 500 
ರಾಜ್‌ಕಾರಣಿಂಚೆ೦ ಭ್ರಷ್ಟ್‌ ರಾಜಕೀಯ್‌ 
ಎಕಾ ದಿಸಾ ಪುಣೀ ವಿಸರ್ಕಾಂ.... 

ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ ಜೊಡುಂಕ್‌ ರುಜ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ರುಜಾರ್ಕಾಂಚೊ 

ಆಜ್‌ ಉಡಾಸ್‌ ಆಮಿ ಕಾಡ್ಕಾಂ... 
ಸ್ವತಂತ್ರಾ ದಿಸಾ, ಆಮಿ ಸ್ಪತಂತ್ರ್‌ ಮ್ಹಣ್ಯಾಂ! 


ಸತ್‌, ನ್ಯಾಯ್‌, ನೀತ್‌ ಕಸಲಿಚ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ 
ಸದಾಂ ಹಿಂಸಾ, ಅನ್ನಾಯ್‌ ಜಾಂವೊ 

Ë 9 23 
ಎಕಾ ದಿಸಾ ಪುಣಿ ಏಸರ್ಕಾಂ 
ಮಹಾನ್‌ ಸತ್ಯಾಗಹಿ, ನಿಷ್ಟಾವಂತ್‌ 
ಅಹಿಂಸಾವಾದಿಂಚೊ 
ಆಜ್‌ ಉಡಾಸ್‌ ಆಮಿ ಕಾಡ್ಲಾಂ... 


9 
E = ಕಾ Ga FÈ = 
aA3039 ದಿಸಾ, ಆಮಿ ಸ್ಪತಂತ್‌ WO! 
ಯ ಖ = SO ION 


9 


ಸತಂತ್ರಾ ದಿಸಾ, ಆಮಿ 
çə 





77. Svatan'tra di'sa.... 


De'sh premi'cho de'sh ho’ 

za'la ata'm lu'ttkaran'cho 

mho'nn ek dis visarya'm.... 

De'sha khati'r ji'v di'llea 

de'sh pre'min'cho 

a'z udas a'mi kad'ea'm... 

Svatan'tra disa, ami svatant'r mho'nn'ea'm! 


adhika'r uro'mv'chea khati'r korche'm 


razkaro'nn'inche'm bhrash'tt ra'zoki-y 


eka di'sa pu'nni visarya'm.... 
Svatant'r zo'ddun'k zhuzl'lea 
zhuzary'an'cho 

a'z udas a’ mi kad'ea m... 


svatan' tra di'sa, ami svatan'tr mhonnea' m! 


sa't, nya'i, ni't kasa'li'ch nasta'm 
sada'm hi'm'sa, anny'ai za'mv'cho 
e'ka di'sa pu'nni visorya'm 
maha'n sat'eagrahi, nishttavan't 
ahimsa'vadi'n'cho 

a'z uda's a'mi kadea'm... 


svatant ra di' sa, ami svatant’r mho'nnea'm! 


a'z eka di'sa a'mi svatant'r zavea'm 


svatant'ra di sa, ami svatant'r mho'nnea'm. 
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78. ಪಾವ್ಹಾ...ತುಂ ಅಸೊ ಯೇನಾಕಾ.... 


ಕಾಳಿ೦ ಮೊಡಾಂ ಎಕಾಚ್ಚಾಣೆ ಫುಟೊನ್‌ 
ಉದ್ದಾ ರಾಸ್‌ ಧರೆಕ್‌ — PWI 
ಪಾವ್‌ ಆಯ್ಲೊ, ಶಿರಾಂದಾರಿಂನಿ sè 


ಉದ್ಯಾ-ವ್ಹಾಳ್‌, ಪರತ್‌ ಜಿವಾಳ್‌ ಕರುನ್‌ 
ಉದ್ಕಾ ರಾಶಿನ್‌, ನ್ಹಂಯೊಂ ಭರುನ್‌ 
ಮಾರೊಗ್‌ ಆಮ್ಚೆ ದೆಸ್ಟಾಟ್‌ ಕರುನ್‌ 


ಪಾವ್ಸಾ ತುಂ ಅಸೊ ಯೇನಾಕಾ 


ದರ್ಯಾ ತಡ್‌ ಚಡಿತ್‌ ಪೊಕುನ್‌ 
EUM ಘರಾಂ 2027, 
ತಾಂಚ್ಯಾ ಅನ್ವಾರ್‌ ಹಾಡುನ್‌ 


ಪಾವ್ಸಾ ತುಂ ಅಸೊ ಯೇನಾಕಾ 


ನನ್‌-ವಾದಾಳ್‌ ಆಸಾ ಕರುನ್‌ 
ಹೊಡಿಂ-ತಾರ್ವಾಂ ನಾಸ್‌ ಕರುನ್‌ 
ಅಮೂಲ್ಯ್‌ ಜೀ ವ್‌ ಬಲಿ ಘೆವುನ್‌ 


ಅಸೊ ಯೇನಾಕಾ 


ತುಂ ಅಸೊ ಯೇ 
ಮೊಳ್ಳಾರ್‌ ಥಾವ್ನ್‌ ಹಳ್ತಾರ್‌ ದೆಂವುನ್‌ ಯೇ 
ವಳೂ ವಳೂ ಭುಂಯ್ಕ್‌ ವೊತುನ್‌ ಯೇ 
ಲು ಲು 
ಪಾವಾ ಕಾಳಾಚಿ 1 ಹಾಡುನ್‌ ಯೇ 
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78. Pau'sa...Tu'm o'so yena ka... 


Kalli m moda m ekach'chha'nne fu'tton 
ud'ka ra'as dhorte'k de'mvo'n gho'ddyen 
pau's ai'lo, shirandhari'mni votu'n... 


Pau'sa...Tu'm o'so yena'ka 


Udka-vha'll, parat jiva'll koru'n 
ud'ka rashi'n, nho'myo'm bhoru'n 
ma'rog amche des'vatt korun 


Pau'sa 


Dore'a to'dd cho'di't pok'run 
dub'llea dhak'ttean'chi'm ghara'm partau'n 
jivita'nt tan’chea an'var ha'du'n 


Pau'sa 
Tufa'n-vada'll a'sa koru'n 


hodi'm-tarva'm na's koru'n 
amu ly ji'v ba'li ghevu'n 

Pau'sa 

Yet'ai to'r Tu'm o'so ye 
moll'bar thau'n hollta'r devu'n ye 


vha'llu vha'llu bhu'ink votu'n ye 
pau'sa kalla'chi ume'd hadu'n ye 
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79. ದಿವಾಳಿ ಪರಬ್‌-ಪರತ್‌ vow 


ಆಯ್ದಿರೆ GY, ದಿವಾಳಿ SOY... 
"ಮಹಾಪರಬ್‌' ದಿವಾಳಿ, ಪರತ್‌ ಆಯ್ದಿ | 


ಜಾತ್‌-ಮತ್‌-ಭೇದ್‌ ನಾಸ್ತಾಂ, ಸಂಭ್ರಮಾನ್‌ ಆಚರಣ್‌ ಕರುನ್‌, 
ಮನಾಂ ಧಾದೊಶಿ ಕರುನ್‌, ಸಂತೊಸ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಂತ್‌ ಫಾಂಕವ್ಟ್‌ 
ಸುಖ್‌-ಸಮೃದ್ಧಿ ಭರೊನ್‌, ಶಾಂತಿ-ಸಮಾಧಾನ್‌ ಪರತ್‌ ಹಾಡುನ್‌... 


ಆಯ್ದಿರೆ ಆಯ್ಲಿ, ದಿವಾಳಿ So .. 
"ಫೆಸಾಂಚಿ ರಾಣಿ” ದಿವಾಳಿ, ಪರತ್‌ 800) | 


ಪಟಾಕೆಂಚ್ನಾ ಆವಾಜಾನ್‌ ಭರುನ್‌, AORO ಖಾಣ್‌ ವಾಂಟುನ್‌, 
ನವೆಂ ಸ್ವೆಸಣ್‌ ನೆಸುನ್‌, ಭಾಂಗ್ರಾಜ್ಯಾ ನಗಾಂನಿ ಸೊಭುನ್‌, 


ದಿವ್ಕಾಂಚ್ಯಾ ಉಜ್ಜಾಡಾನ್‌ ನಾಚುನ್‌, ವ್ಹಡ್‌ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ಕರುನ್‌... 


ಆಯ್ದಿರೆ GOH, ದಿವಾಳಿ ಆಯ್ಲಿ .. 
'ಉಜ್ಜಾಡಾಚೆಂ ಫೆಸ್‌' ದಿವಾಳಿ, ಪರತ್‌ ಆಯ್ದಿ | 
ಅನ್ಕಾಯಾಕ್‌ ವಿರೋಧ್‌ ಕರುನ್‌, ನಿತಿಕ್‌ ಸಾಂಗಾತ್‌ ದೀವ್ನ್‌, 


ದುಷ್ಟ್‌ 256 AOU, ಸತಾಕ್‌ ಜೀಕ್‌ GG ದೀವ್ನ್‌, 
ಸತ್‌ Bo ಜಿವಿತಾಚೆಂ, ಸರ್ವಾಂಚೈೆ ಮತಿಂ ಪರತ. ಜಿವೆಂ ಕರುನ್‌ 


de, ಪರತ್‌ ಆಯ್ಲಿ | 


v ಪರಬ್‌ ಪರತ್‌ SA, 

ಅಜ್ಞಾನಾಚೊ "ಕಾಳೊಕ್‌ ಧಾಂವ್ಲಾವ್ಸ್‌ OM 
ದಿವಾಳಿ ಪರಬ್‌ ಪರತ್‌ ಆಯ್ದ, 

ಜ್ಞಾನಾಚೊ 'ಉಜ್ಜಾಡ್‌' ಫಾಂಕವ್‌, ಗೆಲಿ | 
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79. Divali Parab - Para't Aili! 


ai lire ai li, divali ai li... 
‘mahaparab’ divali, para't ai li! 


zaa't-ma't-bhe'd nasta'm, sambhrama'n achara'nn kor'un, 
mo'na dhadoshi korun, sonto's kall'zan't fan'kaun, 
sukh-somrid'dhi bhoro'n, shan'ti-sama'dhan para't ha'dun... 


Ai lire ai'li, divali ai li .. 
'festa'nchi raa'ni' divali, para t ai li ! 


po'ttaken'chea ava'zan bhorun, godshe'm kha'nn van'ttun, 
nove'm nheso'nn neson, bhangra'chea nogam'ni sobhu'n, 
diveanchea ujvadda'n bhoru'n vho'd sombhro'm korun... 


Ai'li'te ai'li, divali ai li... 
"ujvaddache'm fest’ divali, parat ai'li ! 


aneaya k viro' dh korun, niti'k sanga't diun, 
dush'tt sakte'k salvou'n, sata'k ji'k zod'n diun, 
sa'the'mjivita'che'm, sarvan'chye moti'm paratjive'm korun... 


Ai'li'te ai'li, divali ai li... 
'rash'tri-y parab” divali, para't ai li ! 


divali parab parat ai li, 

ajnana cho 'ka'llok' dhamv'ddau'n geli | 
divali parab para't ai'li, 

jnana'cho “uiva”d” fankou'n ge'li | 


(19vea akhil bharati-i konka'nni sahity som'mellon, kundapuran't 
choll'lea kavita spordhean't dusre’m ina'm zoddl'li kavita) 
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80. ಮದರ್‌ ತೆರೆಜಾ 


ಮದರ್‌ ತೆರೆಜಾ, 
ನ್ಹಸಣ್‌ ತುಜೆಂ ಸಾಧೆಂ 
ನಿರ್ಮಳ್‌ ಧವೆಂ 
ಕಾಪಡ್‌ QV ದೆಗೆಚೆಂ 
ದುಬ್ಬ್ಯಾ-ಧಾಕ್ಸ್ಯಾಂನಿ 


4 


ಕೊಡ್ಕಾರಾಂಕ್‌ ಆಧಾರ್‌ ದೀವ್ನ್‌ 


ದುಬಾ -ದಾಕಾ .023 
e! wd 
ಸೆವಾ ಕರುನ್‌ 
ಜಿವಿತ್‌ ತಾಂಚೆಂ 
ತುವೆಂ ಕೆಲೆಂಯ್‌ 
ಖೂಬ್‌ ನಂದನ್‌. 


АД ки” _ 
Le ⁄ ə” 
BA 4 


al 
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ಮದರ್‌ ತೆರೆಜಾ, 
ಅನಾಥಾಂಕ್‌ SAD, 
ಗರೀಬಾಂಚೊ MAL, 
ಭೊಂವ್ತಿಂ ಪಾಚಾರ್ಲೊಯ್‌ 
ಸಂದೇಶ್‌ ಮಹತ್ವಾಚೊ- 
ಮೊಗಾ ಆನಿ ಸೆವೆಚೊ! 


ಮದರ್‌ ತೆರೆಜಾ, 
ಕೂಡ್ಕಾರ್‌-ಪ್ರಾಯೆಸ್ತಾಂಚ್ಯಾ ಗರ್ದಾಂಕ್‌, 
ಜಿವಿತ್‌ ಸಂಸಾರಿಂ 

ಕಲೆಂಯ್‌ ಸಮರ್ಪಣ್‌- 

ಮಾನ್‌ ತುಕಾ ಲಾಬೊನ್‌ 


ಜಾಲಿಯ್‌ ತುಂ “ಭಾಗೆವಂತಿಣ್‌'. 


ಮದರ್‌ ತೆರೆಜಾ, 

ಕೊಲ್ಕೊತ್ತಾಚಿ ತುಂ “ಜಿವಿ ಸಾಂತಿಣ್‌', 
ಭಾರತಾಕ್‌ ಲಾಬ್‌ಲ್ಲೆಂ ಅಮೂಲ್ಯ್‌ OS. 
ತುಜ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾಚ್ಯಾ ಶೆಂಬೊರಾವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ 
ಮಾಗ್ತಾಂವ್‌ ಆಮಿ ಜಾ ಮ್ಹಣೊನ್‌ 


ಆಮಾ ಸರ್ವಾಂಚಿ ಮೊಗಾ *ಾಂತಿಣ್‌'. 
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80. Madar Tereza 


Madar Tereza, 

nhesa nn tuje’m sadhe’m 
nirmo'l dhove'm 

kapo'd nilshe'm degeche'm 
dub'lea-dhak'tea'mni 

tayar ke'lle'm. 


Madar Tereza, 
kodkaran'k adhar divn 
dublea-dhak'ttean'chi 
seva korun 

jivit tan'chem 

tuve'm kele'm-i 

khu'b nanda'n. 
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Madar Tereza, 
anathan'k as'ro 
gariban'cho hus'ko 
bhomvti'm pachar'loi 
sandesh mahatva'cho- 
moga ani seve'cho! 


Madar Tereza, 
ko'ddkar-prayestan'chea garzan k, 
jivit samsari m 

kele'm-i samarpann- 

ma n tu ka labo'n 

zal'iy tum 'bhagevan'tinn'. 


Madar Tereza, 
kolkot' tachi tum ‘jivi santi'nn', 


bharata'k labl'le'm amu'ly rat'n 


tuj'ea zalma'chea shembar'vea varsa 
magta'mv a'mi z'a mho'nno'n 


am'a sorvan'chi moga santi пп”. 
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81. ಖಾವೆ ಥಾವ್‌, ಖುರಾ ಪರ್ನಾಂತ್‌ 
ಣ 4 A) 9 


ದೆವಾಚಿ HO Hew ತುಜೆರ್‌ ಪಡೊನ್‌ 

ಸರ್ಗಿಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಗಾಬ್ರಿಯೆಲ್‌ ದೂತ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ 
ಕೆಲ್ಲೊ ತುಕಾ ಮರಿಯೆ, ಕೆದೊ ವ್ಹಡ್‌ ನಮಾನ್‌ 
ಸೊಮ್ಯಾ ಜೆಜುಕ್‌ ದಿತೆಲಿಯ್‌ ತುಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಜನನ್‌! 


DAS, ಪಿರಾಣ್‌ ತುಜೆ ಥಂಯ್‌ ದೆಂವೊನ್‌ 

ಜಲ್ಮೊಂಕ್‌ ತುಜೆ ಉದರಿಂ ದೆವಾಚ್ಯಾ ಪುತಾನ್‌ 

ತುವೆಂ ಮರಿಯೆ, ಘಾಲಿಯ್‌ ಖಾಲ್ತಿಮಾನ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ 
“ತುಜಿ ಖುಶಿ ಜಾಂವ್‌, ಹಾಂವ್‌ ತುಜಿ ದಾಸಿ ಚರಣ್‌!” 
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ಕಾನಾ ಶಹರಾಂತ್ರ್ಯಾ ಲಗ್ನಾ ಸತ್ಕಾರಾ-ಸಂದರ್ಭಾರ್‌ 
ದಾಕಾಂ ಸೊರೊ ಉಣೆಂ ಪಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ವೆಳಿಂ Bayo" 
ಬಿರ್ಮತ್‌ ಪಾವೊನ್‌, ಪೆಲ್ಯಾಚಿ ಸೆವೆಚಿ ಚಿಂತಾ ಕರುನ್‌ 


ಜೆಜುನ್‌ ಅಚರ್ಯೆಂ ಕರುಂಕ್‌ ತುಂ ಜಾಲಿಯ್‌ ಕಾರಣ್‌! 


ಕಾಲ್ವಾರ್‌ ಗುಡ್ಕಾರ್‌ ಜೆಜು ಖುರಿಸ್‌, ವೆತಾನಾ ವಾವವ್ನ್‌ 
ಹಂಸಾ ಪಳವ್ನ್‌, ಖುರ್ಸಾ ವಾಟೆರ್‌ ಪಾಟ್ಲಾವ್‌ ಕರುನ್‌ 
ಸಾಂಗಾತ್‌ ದಿಫೊಯ್‌, sore ಪರ್ಕಾಂತ್‌ ಚಲೊನ್‌ 


ಜೆಜುಚೆ ಕಷ್ಟ್‌ ಹಾಳು ಕರುಂಕ್‌, ಕೆಲೆಂಯ್‌ ತುವೆಂ ಪ್ರಯತ್ನ್‌ 


ಮಾಯೆ, ವಿಸ್ತಾರ್‌ ದರ್ಯಾ ಸಾರ್ಕೆಂ ಕಾಳಿಜ್‌ ಜೆಂ ತುಜೆಂ 
ಜೆಜುಕ್‌ ಉಸ್ಕ್ಯಾರ್‌ ದವರ್ನ್‌ ದೂಖ್‌ ದಾಂಬುನ್‌ ದವಲ್ಗೆಂ. 
ಸಾತ್‌ ದುಖಂಚ್ಯೊ ಭಾಲ್ಯೊ ಆಪ್ಲಾವ್ಸ್‌, ಅಘಾತ್‌ ಸೊಸುನ್‌, 


ಕಾಳ್ಜಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ನಿಬೊರ್‌ ಗಾಯಾಂಚ್ದೆ ದುಖಿನ್‌ ರಾಂವೆಂ. 


B ಸಂಸಾರಿಂ ಜಿವಿತ್‌ ತುಂವೆಂ ಕೆಲೆಂಯ್‌ ಫಳಾಭರಿತ್‌ 
DAN, ಜಾವ್ನ್‌ ದೆವಾನ್‌, ತುಕಾ ಇನಾಮ್‌ ದಿಲೆಂ ಸರ್ಗಿಂ ವೆಚೆಂ 

ತುಜಾ. ಜಲ್ಮಾ ದಿಸಾ ಮಾಗ್ತಾಂವ್‌ ಆಮಿ ದಿಂಬೈರ್‌ ಪಡೊನ್‌ 

ಫಾವೊ ಕರ್‌ ಭಾಗ್‌ ಅಮಾ. ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ತ ತುಜೆ ಸಂಗಿಂ ಸರ್ಲಿಂಚೆ 
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81. Khau'nne thau n khursa paryan't... 


Devachi kurpe dish'tt tuje’r podo'n 
sorgi m thau n gabriel doo’t yeun 

kel'lo tu'ka moriye, ke'do vho'd naman 
somea jezuk diteliy tum mho'n jana'n! 


povit'r pira nn tu'je thoi'm demvo'n 

zolmon'k tu'je udori'm deva'chea puta'n 
tuve'm moriye, ghali'y khalti'man mho'nno'n 
"tu'ji khu'shi za'mv, ha’ mv tu’ji da'si chara'nn!”. 
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Kana shaharant lea lagna satkara-sandarbhar 
daka m soro unne'm poddl'lea velli'm jeu'nnar 
birmo't pavo'n, pelea'chi seve'chi chin'ta koru'n 
Jezu'n achorye'm korun'k zal'iy kara'nn! 


kalvar gud'ear Jezu khuri's veta'na vauv'n 
him'sa polleu'n, khur'sa vatte'r pattla'v koru'n 
sanga't di'loi, dong'ra paryan't cholo'n 

Jezu'che kosh'tt ha'llu korun'k, kelem-i tuve'm prayat'n. 


Maye, vista'r dorea sarke'm kalli'z je'm tuje’m 

jezu'k usk'ear dour'n du'kh da'mbu'n dourche' m. 
Sa't du'khin'cheo bha'leo ap'nn'aun, agha't sosu'n, 
kallza'k zal'lea nibbo'r gaya'chye dukhi'n ramvche'm. 


Morie, samsari mjivit tu'mve'm kele'm-i fo'llabhori't 
prasan'n zau'n deva'n, tuka ina'm’ dile'm sorgi'm veche'm 
tu'ja jal'ma di'sa magtha'nv a'mi dim'biye'r podo'n 


fav'o ko'r bhag am'a sarvan'k tu Je san'gi sargin'che'm. 
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82. ಕೊಣಾಕ್‌ ಉಲೊ ಮಾರುಂ...? 


ಲ್ಹಾನ್ಹಣಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಎಕಾ ದೆವಾಲಾಗಿಂ 
ಮಾಗೊಂಕ್‌ ಶಿಕಯ್ದೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ವೃಡಿಲಾಂನಿ- 
“ಹರ್‌ ಏಕ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಂತ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಾಸ್‌ ಕರ್‌, 
ಕೊಕೊ-ಪಾಪೊ ದೀವ್ನ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ವ್ಹಡ್‌ ಕರ್‌.” 
ಸದಾಂ ಮಾಗ್ತಾಲೊಂ ಹಾಂವ್‌ ಖಾಲೆಪ ಣಿ 
ಉಲೊ ಮಾರುನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾಕ್‌. 


ವಾಡೊನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತರಾ ಬೊ ಜಾಲೊಂ 
ಮಾ eno ಮ್ಹಜಿಂ BE ಗೆಲಿಂ- 
ಮಾಕಾ ಬರೆಂ ಕಾಮ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರ್‌, 


[99] 
ಣೀಸ್‌ ಏಕ್‌ ಸಾಂಗಾತಿಣ್‌ ಫಾವೊ ಕರ್‌.” 


ಸದಾಂ ಮಾ ಗ್ರಾಲೊಂ ಹಾಂವ್‌, ದೀನ್‌ಪಣಿ 
ಉಲೆ ಮಾರುನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾಕ್‌, 


M 
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ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕಾಜಾರ್‌ ಜಾಲೊಂ 
ಮಾಗ್ದಿಂ ಮ್ಹಜಿಂ ಜಾಲಿಂ ದೊಡಿಂ- 
“ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಿಡೆ-ಶಿಡೆ ಥಾವ್ನ್‌ ಬಚಾವ್‌ ಕರ್‌ 
ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಅನ್ಹಾರಾ ಥಾವ್ನ್‌ ರಾಕೊನ್‌ Bor.” 
ಸದಾಂ ಮಾಗ್ತಾಲೊಂ ಹಾಂವ್‌ ಮೌನ್‌ಪಣಿ 
ಉಲೊ ಮಾರುನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾಕ್‌. 


ಆತಾಂ ಹಾಂವ್‌ ಪ್ರಾಯೆಸ್ಟ್‌ ಜಾಲಾಂ 

ಮಾಗ್ದಿಂ ಮ್ಹಜಿಂ ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌ ವೆಗ್ಗಿಂ- 

“ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾರ್‌ ಶಾಂತಿ-ಸಮಾಧಾನ್‌ ಹಾಡ್‌, 
ಮಾರೆಕಾರ್‌ ಆಕಾಂತ್‌ವಾದ್‌, ನಿವಾರ್‌ 4006,” 
ಸದಾಂ ಮಾಗ್ತಾಂ ಹಾಂವ್‌, ಸಾ೦ಜ್‌-ಸಕಾಳಿ೦ 


ಉಲೊ ಮಾರುನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ದೆವಾಕ್‌. 


ಆಯ್ಚ್ಯಾ ದಿಸಾ ಹಾಂವ್‌ ಭಿಯೆಲಾಂ 
ಮಾಗಾನಾ ಹಾಂವ್‌ ದುಭಾಂವ್ಕ್‌ ೮ Zengo- 
“Joo ದೇವ್‌-ಪರಠೆಕ್‌ 557 ಲಾಗ್ಲ್ಯಾತ್‌ 
aoe ಮಾರುನ್‌, ದೆವಾಕ್‌ 3 ಸೊಡ್ತಿತ್‌?” 
ಆತಾಂ ಕರುಂಕ್‌ ತುಜಿ ರಕ್ಷಾ ಸದಾಂಕಾಳಿಂ 
ಹಾಂವ್‌ ಕೊಣಾಕ್‌ ಉಲೊ ಮಾರುಂ ದೆವಾ? 


(2006 “ರಾಕ್ಣೊ” ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಸ್ಪರ್ದ್ಯಾಂತ್‌ 320 ಇನಾಮ್‌ ಜೊಡ್‌ಲ್ಲಿ ಕವಿತಾ) 
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82. Ko'nna'k Ul'o Maru'm....? 


İhan”po”nni mha ka eka Devalagi'm 
magon'k shikoile'm mho/jea vhodila'mni- 
“har'ek parikshen't mha'ka paa's ka'r, 
koko-papo divn mha'ka vho'd kar.” 
soda'm magtalo'm ha'mv khaltepo'nni 
u'lo maru'n mho’jea deva'k. 


Va'don ha'mv torna'tto zalo'm 
mag'nni'm mho/ji'm cho'dat't geli'm- 
“mha'ka bore'm kaa'm' taya'r ka'r, 
gunnes't ek sangati'nn fa'vo ka'r." 
sada'm magtala'm ha'mv, dinpo'nni 
ul'o maru'n mho’jea deva'k. 
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Upran't ha'mv kaza r zalo'm 

magnni'm mhoji'm zali'm doddti'm- 
“bhurgean'k pid'e-shi'de thavn bachav ka'r 
sarvank anvara thau'n rako'n vho'r.” 
soda'm magtalo'm ha'mv maunpo'nni 

u'lo maru'n mho’jea deva'k. 


Ata'm ha'mv prayes't zala'm 

magnni'm mhoji'm zalean't veglli'm- 
“sagllea samsara'r shanti-samadhan ha'd, 
mareka'r akantvad, niva'r khorg.” 
soda'm magta'm ha'mv, san'z-sokalli'm 
ulo maru'n mho/jea deva k. 


Ai'chea di'sa ha” mv bhiela'm 

magtana ha'mv dubhaun'k lagla'm- 
“dharmand'le dev-parjek marun'k laglea't, 
parje'k maru'n, Deva'k t'e so'dtit?” 

ata'm korun'k tu’ji raksha sadanka'lli'm 
ha'mv konna'k u'lo maru'm Deva? 


(2006 “Raknno” sahity spordean't tisre'm ina'm' zoddl'li kavità) 
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ಚುನಾವ್‌ ಜಿಕೊನ್‌ ಮಂತ್ರಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 
ದೆಶಾಚಿ ಆಸ್ಕ್‌ ಲುಟುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ರ್ಯಾರ್‌ 
ದುಡ್ವಾ ರಾಶಿರ್‌ ಬಸೊನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಕಾರ್‌ 
ಕೊರೊಡಾಂನಿ ದುಡು ಜಮೊ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 
AD” ಆಸಾ ಜಾತೊಲೊ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌! 


ನೆಣಾ ಆಸ್‌ಲಾ. ಸರಾ ವಿಶಾಂತ್‌ ಚಿಂತಾ ಕಿತಾಕ್‌ 
ಬಿ f^ 9 9 


ನಾಂವಾಡ್ದಿಕ್‌ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಖೆಳ್ಗಾಡಿ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 
ಕೊರೊಡಾಂನಿ ತುಕಾ ಮೊಲ್‌ 0390039 Of 

ಮ್ಯಾಚ್‌ ಥಿಕಿ೦ಗಾ೦ತ್‌ ಚಲಾಕಿ ವಾಪಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 
ದುಡು ಕಮಯ್ತಲೊಯ್‌ ಥೊಡ್ಯಾಚ್‌ ದಿಸಾಂ ಭಿತರ್‌... 


ಸರ್ಸ್‌ ಆಸಾ ಜಾತೊಲೊ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌! 
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ಫಾಮಾದ್‌ ಚಿತ್ರ್‌ ನಟ್‌ Wè ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ 

ಬೊಕ್ಸ್‌ ಆಫೀಸಾಂತ್‌ ಫಿಲ್ಮಾಂ ಯಶಸ್ವಿ ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 
ಕೊರೊಡಾಂನಿ ಜಾತೆಲೆಂ ತುಜ್ಯಾ ನಟನಾಚೆ೦ ಮೋಲ್‌ 
ದುಡ್ವಾಚೆಂ ಲೇಕ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಆಸ್ಚೊ ನಾ ತುಕಾ ವೇಳ್‌ 
KO ಆಸಾ ಜಾತೊಲೊ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌! 


ನೆಣಾ ಆಸ್‌ಲಾ. ಸರಾ ವಿಶಾಂತ್‌ ಚಿಂತಾ ಕಿತಾಕ್‌ 
ಬಿಬಿ f^ 9 3 


ಸರ್ಕಾರಿ ಏಕ್‌ ಉಂಚ್ತೊ ಹುದ್ದೊ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಕರೊಡಾಗಟ್ಟ್ಯಾನ್‌ ದುಡು ಜಮೊ ಕೆಲ್ಕಾರ್‌ 
ವ್ಹಡ್‌ ಶಹರಾಂನಿ ಆಸ್ಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ q 9o C* 
ದುಡು ಘರಾಂತ್‌ ಲಿಪೊನ್‌ ದವರ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಸರ್‌ ಆಸಾ ಜಾತೊಲೊ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌! 


ನೆಣಾ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಸರ್ಗಾ ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಚಿಂತಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ಸರ್ಗಾಕ್‌ ಉಜೊ ಲಾಯ್‌ 


ಪಾಂಚ್‌ ಅಂಕ್ಕಾಂಚೊ ಸಾಂಬಾಳ್‌ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ 
ಸಾಂಗಾತಾ ə 59, ಬಾಯ್ಸ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ವಸೆ ಸಿಕ್‌ ಏಕ್‌ ಸುಂದರ್‌. ಬೊಂಗ್ಲೊ SAQ do? 
ನಾಂವ್‌ ವರುಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಭುರ್ಗೆಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ 
ಸರ್ಲ್‌ ಆಸಾ ಜಾತೊಲೊ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌! 


ನೆಣಾ ಆಸ್‌ ಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಸರ್ಗಾ ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಚಿಂತಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 


ಸರ್ಗಾಕ್‌ ಉಜೊ ಲಾಯ್‌ 


("ರಾಕ್ಲೊ' ಕವಿತಾ ಸ್ಪರ್ಬೊ-2008 ಹಾಂತುಂ 
ದುಸ್ರೆಂ ಇನಾಮ್‌ WAWA ಕವಿತಾ) 
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83. Sargak u’zo la’i 


chuna'v jiko’n montr'i zalea'r 
desha'chi a'st luttun'k laglea'r 
dudv'a rashi'r boso'n asl'lea'r 
koro'ddamni dud'u zom'o zalea'r 


sarg as'a zato'lo somsaran't.... 


Ne'nn'a asl'lea sar'ga vishean't chin'ta kitea'k 
sarga'k u'zo la'i.... 


Namvadd'dik krike'tt khellga'ddi zalea'r 
koro'dda'mni tuka mo'l band'lear 

mat'ch fiksin'gan't chala'ki vapar'shi zalea'r 
dudu kamai'tolai thodea'ch disa'm bhita’r.... 
sarg a'sa zato'lo somsaran't 


Ne'nna asl'lea sarga vishean't chin'ta kitea’k 
sarga'k u'zo lai .... 
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Famad chit'r not zashi zalea’r 
boks afisan’t filma’m yashasv'i zalea'r 
koro'dd'amni zatele'm tu'jea nottonache'm mo'l 
du'dvache'm le'k korun'k ascho na tuka ve'll..... 
sarg asa zato'lo samsaran't..... 





Nenna asl'lea sarga vishean't chint'a kitea'k 
Sono admota 





Sarkari ek unch'lo hud'do aslea'r 
koradagattlea'n dudu zomo kelea'r 
vho'd shahor'amni a'st kor'n ghetlea'r 
du'du gharan't lipon dourlear..... 

sarg asa zata'lo samsaran't..... 





Nenn'a asl'lea sarga vishean't chin'ta kitea'k 
sorga'k uzo lh'ai .... 





Pan'ch ankean'cho sam'ball mell'ear 
sanga'ta kam' korchi bayl aslear 
vaste’k ek sunda'r bong’lo aslea'r 
na'mv vorun'k ek bhurge'm aslea'r....... 
sarg asa zato'lo samsaran't..... 





Nenn'a asl'lea sarga vishean't chin'ta kitea'k 
sorga”k uzo lh’ai.... 





( Raknno” kavita spardo-2008 
han”tu”m dusre'm ina'm’ zoddl'li kavita) 
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84. “ಹಾಂವೆಂ ಯೆಂವ್ಲಂಚ್‌ ಅಶೆಂ...” 


830 ವೊತ್ತಾ ಪಾವ್ಸ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ದುರ್ಲಾತಾನಾ 

ಲೊಕಾ ಜೀವನ್‌ ಸದಾಂ ಅಸ್ಕ್‌ವ್ಯಸ್ಟ್‌ ಜಾತಾನಾ... 

ಪಾವ್ಸಾ ದೆಸ್ಟಾಟಾ ವಿಶಿಂ ಖಬ್ರೊ ಉಲವ್ನ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ 

“ಹೊ ಪಾವ್ಸ್‌ ಪುರೊ ಹಾಬಾ” ಮ್ಹಣ್‌ ಉಬ್ಲತಾನಾ.... 
ಪಾವ್ಸ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ, “ಹಾಂವೆಂ ಯೆಂವ್ಚೆಂಚ್‌ ಅಶೆಂ...” 

ಥೊಡ್ಯಾ ಪಾವ್ಟಿಂ ಧಾರಾಳ್‌ ಮಾಪಾನ್‌ ವೊತ್ತಾನಾ 

ರಯ್ತಾಚ್ಯಾ ವದನಾರ್‌ ಮಂದ್‌ ಹಾಸೊ ಉದೆತಾನಾ... 

ಥೊಡ್ಯಾ ಕಾಳಾಕ್‌ ಮಾಯಾಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಬಂದ್‌ ಪಡ್ತಾನಾ 

ರಯ್ರ್‌ ನಿರಾಶಿ ಜಾವ್ನ್‌ ಖಂತ್‌ ಕಾಡುನ್‌ ದುರ್ಲಾತಾನಾ.... 
ಪಾವ್ಸ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ, “ಹಾಂವೆಂ ಯೆಂವ್ಲೆಂಚ್‌ 6590...” 

ಆಜ್‌ ಪಾವ್ಸ್‌ ನಾ, ವೋತ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ 

AS, ರೈನ್‌ ಕೋಟ್‌ ಸಾಂಗಾತಾ ಫೆನಾಸ್ತಾನಾ... 

ಚಮ್ಮೊನ್‌ ವ ವಾಹನಾರ್‌ ವಾಟ್‌ ಸಾಗ್ದಾತಾನಾ 

Cys ಯೇವ್ನ್‌ ಮತಿಕ್‌ ಕರಂದಾಯ್‌ ದಿತಾನಾ.... 
ಪಾವ್ಸ್‌ ಸಾಂಗ್ರಾ “ಹಾಂವೆಂ ಯೆಂವ್ಲೆಂಚ್‌ 6590...” 

ಮ್ಹಜೆ ವೆಳಾ-ಕಾಳಾಕ್‌ ತುಮಿ ರಾಕೊನ್‌ ರಾವ್ಲ್ಯಾರ್‌ 

ಮನ್ಶ್ಯಾ-ಪ್ರಕೃತೆಚೊ ಸಂಬಂಧ್‌ ಘಟ್‌ ಕರಿತ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌... 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ DIS ತುಮಿ ಖಂಡಿತ್‌ ವಳಗ್‌ ಜಾತೆಲ್ಯಾತ್‌ 

ಆನಿ ಅಶೆಂ ತುಮಿ ಹರ್ಯೇಕ್‌ ಕಾಳಾ 5028 ಜಾಲ್ಯಾರ್‌... 
ತವಳ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಲೊಂ, 

“ಆನಿ ಮುಕಾರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಯೆಂವ್ಚೊ ನಾ ಅಶೆಂ...” 
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84. Ha'mve'm Ye'mv'chen'ch Ashe'm.. 


kite'm vot'ta pa'us mho'nno'n dursatana 
loka ji'van sada'm ast'vyos't zatana... 

pa'usa des'vata vishi'm khobro uloun as'tana 
“ho paus puro ha'ba" mhonn ubgotana.... 


pa'us sang ta, “ha'mve'm ye'mvche'nch ashe'm... 


thodea pauti'm dhara'll mapa'n vot'tana 
roita'chea vadana'r ma'nd ha'so udetana... 
thodea kalla'k maya'k zau'n bon'd podta'na 
roi't nira'shi zau'n khon't kadu'n dursata'na.... 


pa'us sang'ta, “ha'mve'm ye'mvche'nch ashe m... 


a'z pa'us na, vo't aile'm mho'nntana 
sa'tri, rain coat sangata ghe'nastana... 
Chom'kon va vahanar va'tt sagsa'tana 
avchi't yevn moti'k karandai ditana.... 


Pa'us sang ta, “ha'mvem ye'mvche'nch ashe' m... 


mh'oje ve'le-kalla'k tumi rako'n ravlea'r 
mansh'ea-prakri' techo samban'd ghatt karit aslea'r... 
Mh'ojea kurpe'k tumi khondi't valag zatelea't 
ani ashe'm tumi harye'k kaa'lla karshea't zalea'r.... 


tava'll ha mv sangtalo'm, 


“...Ani muka'r ha'mv ye'mvcho na ashe'm 
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85. ಗುಡ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌... ಎಮ್‌ ಎಚ್‌ 370 





ಅಂತ್ರಳಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮಾಯಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ವಿಮಾನ್‌ 370 


ತುಂ ಖಂಯ್ಸರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ ಪಾಟಿಂ ಯೆ... 


ಅಂತ್ರಳಾ' ಥಾವ್ನ್‌ ತುಜೆ೦ ಹಠಾತ್‌ ನಿರ್ಗಮನ್‌.... 
ಸಾಗೊರಾ ಗರ್ದಾಂತ್‌ ಬುಡ್ಡೆಂಯ್‌? 
ರಾನಾಂತ್‌ ವಚೊನ್‌ ಲಿಪ್ಲಂಯ್‌? 
ಭಯೋತಾದಕಾಂಕ್‌ ಬಲಿ ಜಾಲೆಂಯ್‌? 
ಆಜ್‌ ವರೇಗ್‌ ಹೊ ವಿಷಯ್‌ Mo 
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ಅ೦ತ್ರಳಾ೦ತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಮಾಯಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ವಿಮಾನ್‌ 370 
ತು೦ ಖಂಯ್ಸರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ ಪಾಟಿಂ ಯೆ... 


ವಿಮಾನ್‌ ಪೈಲಟಾಚಿಂ ಅಖ್ರೇಚಿ೦ ಉತ್ರಾಂ ವಿಚಿತ್ರ್‌ 
"ಆಲ್‌ ರೈಟ್‌, ಗುಡ್‌ ನಾಯ್ಡ್‌' s 2557 ಅರ್‌? 


ಹ್ಯಾ Ree WONO ಉಟ್ಟೊ. peces ಧುಂವರ್‌ 


ದುಭಾವಾಚ್ಯಾ ಆಕಾಂತಾನ್‌ 204, ಸಗ್ಳೊ ಸಂಸಾರ್‌. 


ಅ೦ತ್ರಳಾ೦ಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಮಾಯಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ವಿಮಾನ್‌ 370 
BO ಖಂಯ್ಸರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ ಪಾಟಂ ಯೆ... 


239 ಪಯ್ದಾರ್ಯಾಂಚಿಂ ಕುಟ್ಮಾದಾರಾ೦ 

ರಾವ್ಲಾ oe so ಯೆಣ್ಕಾಕ ಆತುರಾಯೆನ್‌ ರಾಕೊನ್‌ 
ನಿರಂತರ್‌ ಮಾಗ್ದೆಂ' ಕರುನ್‌ — ದೆವಾಲಾಗಿಂ 
ಲಾಭೊಂಕ್‌ ತುಜ್ಯಾ ಅಸ್ಮಿತ್ವಾಚೊ, ಏಕ್‌ ಹಿಶಾರೊ ಲ್ಹಾನ್‌ 


ಅಂತ್ರಳಾಂತ್ತಾ ನ್‌ ಮಾಯಾಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ವಿಮಾನ್‌ 370 
ತುಂ ಖಂಯ್ಸರ್‌ SR, 02 ಪಾಟಿಂ Od... 


ಸ೦ಸಾರಾರ್‌ ಕಿತ್ಲಿ ವಾಡಾವೊಳ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರೀ 
ವಿಜ್ಞಾನ್‌, ಆಧುನಿಕ್‌ ತಾಂತ್ರಿಕ್‌ 75- 
ದೆವಾ ಮುಕಾರ್‌ ಮನ್ಶಾ, ತುಜೆಂ ಜ್ಞಾನ್‌ 
ದೊವಾ ಕಣಾ ಸಮಾನ್‌! : 
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85. Good night... M H 370 


antralla'ntlean maya'k za'lle'm vima'n 370 
tu'm khai'msar asleari pati'm ye... 


Antralla thavn tuje'm hatha't nirgama’n.... 
Sagora garbhan't buddle'm-i? 

rana'nt vocho'n liple'm-i? 
bhayotpadakan'k bali zale'm-i? 

az vareg ho visha'i nigudh! 


antralla'ntlean maya'k za'lle'm vima'n 370 
tu'm khai'msar asleari pati'm ye... 


Vima'n pailotachi'm akhrechi'm utra'm vichit'r 


‘all right, good night’ - kasalo hacho ar't? 
hea utra”m bho'mvti'm u'ttlo, dubhavacho dhu'mvar 
dubhavachea akantan bhorlo, sog'llo samsa'r. 


antralla'ntlean maya'k za'lle'm vima'n 370 
tu'm khai'msar asleari pati'm ye... 


239 poinnaryanchi'm kutmadara'm 
rauleant tujea yenea'k athurayen rako'n 
nirantar mag nne'm korun asat devalagi'm 
labhonk tujea astitvacho, ek hisharo lha'n 


antralla'ntlean maya'k za'lle'm vima'n 370 
tu'm khai'msar asleari pati'm ye... 


Samsarar kitli vad'davall zaleari 
vijna'an, adhuni'k ta'ntri'k yugant 
deva muka'r mansha, tuje'm jna'an 
dova ka'nna sama'n! 
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86. ಅಧುರೆಂ ಸಪಣ್‌... 


Ca, ವಾತ್‌ ಪಾಲ್ಲಾತಾನಾ 
ಅಂದ್ಕಾರ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಭರ್‌ಲ್ಲೊ! 
ಆಧಾರ್‌ ಖಾಂಬೊ ಪರ್ಮಾತಾನಾ 
WB. ಫರ್‌ 009601 


Rogo ಸಪ್ಣಾಂ ನಾಸ್‌ ಜಾತಾನಾ 
ಭಾಂದ್‌ಲ್ಲಿಂ ರಾವೆರಾಂ ಕೊಸಾಳ್ಳಿಂ! 


ಮರ್ಲಾನ್‌ SYS MADINI 
ಮೊಗಾ ಭಾಂದ್‌ ತುಟ್‌ಲ್ಲೊ! 
ಜಿವಿತಾ ತಾರುಂ ಬುಡ್ತಾನಾ 

ಜಿಣ್ಯಚಿ ದಿಶಾ ಚುಕ್‌ಲ್ಲಿ! 


ಜಿವಿತ್‌ ರಿತೆಂ ಜಾತಾನಾ 
ಸಪಣ್‌ ಅಧುರೆಂ ಜಾಲ್ಲೆಂ! 
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86. Adhure’m Sapa nn... 








Zha'llchi va't palvatana 
andka'r gharan't bhorl'lo! 





adhar khambo partatana 
pod'dhea gha'r partal'le'm! 





sapnne'mI'li'm sap'nna'm nas zatana 
bhandl'li'm raullera'm kosall'i'm! 


morna'n auchi't grasitana 
moga bhan'd tutl'lo! 








jivita taru'm bud'tana 
ji nnyechi disha chu'kl'li! 





jivi't rite'm zatana 
sapa'nn adhure'm zal'le'm! 
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87. ಜೀವನ್‌ ಕಥನ್‌ 


ಪ್ರೀತಿಯ್‌ ಮಿತ್ರಾ, 
ಮಜಾ ಉಂಚಾ, 039,043 
o 3 mS a 
ನೀಜ್‌ ಫಡಿತಾಂಚಿ 
ಸಂಪುಲ್ಯಾ ವಜ್ರಾ ಜಿವಿತಾಚಿ೦ 
ಹರ್ಯೇಕ್‌ ಸಕುಂದಾಂ... 
ಹಾಂವೆಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮುಕ್ತ್ಯಾ 
ಜೀವನ್‌ ಕಥನಾಚೆ 
ಅಮೃತ್‌ ಥೆಂಬೆ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌! 
ಹಾಂವ್‌ ವಾಳಿ ನಂಯ್‌ 
О0 23 ОО 
ಜಾವ್ನಾ ತರೀ, 
ಉದ್ಕಾ ರುರ್‌ ಜಾಲಾಂ. 
ಹಾಂವ್‌ ರಾಜ್‌ ರಸೊ 
ಜಾವ್ನಾ ತರೀ, 


ಅಶೀರ್‌ ವೋಣ್‌ ಜಾಲಾಂ. 


ಹಾಂವ್‌ ಸುರ್ಯೊ 
ಜಾವ್ನಾ ತರೀ, 

ಲ್ಹಾನ್‌ ನೆಕೆತ್ರ್‌ ಜಾಲಾಂ. 
ಹಾಂವ್‌ ದಿವೊ 

ಜಾವ್ನಾ ತರೀ, 

USO ಕಿಟಾಳ್‌ ಜಾಲಾಂ. 


ಹಾಂವೆಂ ಚಲ್ಚ್ಯಾ ವಾಟೆರ್‌ 

ರಂಗಾಳ್‌ ಫುಲಾಂ ಫುಲ್ಲ್ಯಾ೦ತ್‌ 
ಹಾಂವೆಂ ರಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಸುವಾತೆರ್‌ 
ಮನಾಂ 11. ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌. 
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87. Jiva'n Kathan 


priti'y mitra, 

mh'ojea unchlea chint'nanchi 
ni'z ghaditanchi 

sample'lea vajra jivitachi'm 
harye'k sekunda'm... 
Ha'mve'm mh'ojea muk'lea 
jivan kathanache 

amri't thembe kel'eat! 


ha'mv va'llchi nhoi'm 
zauna tari, 

udka zhar zala'm. 
Ha'mv raaz rasto 
zauna tari, 


ashi'r vo'nn zala'm. 


Ha'mv suryo 


zauna tari, 

İh”an neket'r zala'm 
Ha'mv divo 

zauna tari, 


zallche'm kitta'll zala'm 


Ha'mve'm chal'chea va'ter 
rong all fula'm ful'leant 
hamve'm ra'mvchea suvate'r 
mana'm dadoshi zalean't. 
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88. ಆತಾಂಚಿ WA 


“ಆಯ್ದಿ೦ WOO ಮುಕ್ತೆ೦ ಜನಾಂಗ್‌” 
ಮಣಾ ಹಿ ಸಾಂಗಿ ಮಜೊ ಆಬ್‌ 

(o0) D co CO 

YA ಆತಾಂಚಿ ಕರ್ರಾಮೂ ಸದಾಂ ರಾಗ್‌ 
ಉರಾತ್‌ ಕಸೊ ದೇಶ್‌ ಮುಕಾರ್‌ ಖೂಬ್‌ 


(ರುಲೊ / ಸಪ್ಪಂಬರ್‌ 1971) 


88. Ata'nchi Pi'llgi 


“aichi'm bhurgi'm mukle'm zanan'g” 
mho'nnta hi sangnni mhozo aa'b 
pi Ilgi atanchi karta mu sada'm raag 


ura't kaso de'sh muka'r khu'b 


(Jhelo / september 1971) 
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(ರುಲೊ / ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ 1971) 


89. Aila'm Anva’r 


cha'li ti palleun'ka ekdam' sobhi't 
kelo eklea'cho mo'g vipri't 

ata'm aila'm mogacher anva'r 
chintu'n zala'm te'm dedes'por 


(Jhelo / September 1971) 
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90. 330 ಉಪ್ಕಾರ್‌? 


ಖೆಳ್‌-ಪಂದ್ಯಾಟಾಂನಿ ಇಸ್ಕೊಲಾಂತ್‌ ಸೊಭೊನ್‌ 
HOBO ಇನಾಮಾಂ XO? ಖೆಳಾಂನಿ ಜಿಕೊನ್‌ 
ವಯ್ರ್‌ ಹಾಡ್ಲೆಂ ನಾಂವ್‌ BB, ಮಿನ್ನತೆನ್‌ 
ಹರ್ಯೇಕಾ ಕ್ಲಾಸಿಂತ್‌, ತಿತೀನ್‌ WOOO ಬಸೊನ್‌! 


(ರುಲೊ / ಸಪ್ಟಂಬರ್‌ 1971) 


90. Kite'm Upka’r? 


khell-pandea’ta’mni iskolan’t sobho’n 
haddli'm inama m sarv khela'mni jiko'n 
vair hadle'm na'mv vartea minhate'n 
haryeka klasin't, titi'n varsa'm boso'n! 


(Jhelo / September 1971) 
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91. ಬಾಂಗ್ಲಾ ಸಮಸ್ಯಾ 





“ಗರಿಬಿ ಹಟಾವೊ”, ಇಂದಿರಾನ್‌ ದಿಲೆಂ ಸ್ಲೊಗನ್‌ 
ಆಯ್ಕೊನ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಕೆಲಿ ಬಹುಮತಾನ್‌ ವಿಂಚವ್ಹ್‌ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ಉದೆಲಾಂ ಬಾಂಗ್ಲಾ ಸಮಸ್ಯಾ ಮ್ಹಣೊನ್‌ 
ə A 2 = 
ವಿಸ್ರೊನ್‌ ಗೆಲಿ, ದುಬ್ಭ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ದಿಲ್ಲಿ wanda. 


(ರುಲೊ / ನವೆಂಬರ್‌, 1971) 


91. Bangla Samasya 








‘garibi hatavo”, Indiran dile’m slogon 
aiko'n loka'n keli bahumata'n vinchovnn 

upra'nt, udela'm bangla samasea mho'nno'n 
visro'n geli, dub'llea loka'k dil'li bhasau'nn. 


(Jhelo./ Navember, 1971) 
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ಪೂರ್ಣ್‌ ನಾಂವ್‌ : ಮಾರ್ಸೆಲ್‌ оф ಡಿ'ಸೊಜ್‌ 

033 ನಾಂವ್‌ : ಮಾಚ್ಚಾ, ಮಿಲಾರ್‌ 

ಜಲ್ಮಾ ವರಸ್‌ : 04- 09- 1954 

ಶಿಕಪ್‌ : ಎಂ. 6225, САПВ 
ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ್‌ ಡಿಪ್ಲೊಮಾ: ಪರ್ಸನಲ್‌ ಮ ಮ್ಯಾನೆ ನೆಜ್ಜೆಂಟ್‌ 
ES ಕಂಪ್ಯೂ ಟರ್‌ ಆಫ್ಲಿಕೇಶನ್ಸ್‌ 

22 : ел ಸ್ಟೇಟ್‌ ಬ್ಯಾಂಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಮ್ನಾನೇಜರ್‌ 

ವೃತ್ತಿ (ಸ ಪ್ರೆಂಬರ್‌ 2014). 





















ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ವಾವ್‌; 
1970-1971 : êmoh xl ə” ಸುರ್ದಾತ್‌ ಉಪ ಎ2 


1986-1989 : Ы ಯುವಕ್‌' ಪತ್ರಾಚೊ ಸಂಪಾದಕ್‌. 1 
1991-1996 : "ರುಜಾಯ್‌ಚಿಂ ಲಾರಾಂ' ಪತ್ರಾಚೊ ಸಂಪಾದಕ್‌. 


2004-2014 : “ಜೆನೆಸಿಸ್‌ ಪ್ರಕಾಶನ್‌' ಆರಂಭ್‌ (2004). 
ಕೊಂಕ್ಣೆಂತ್‌ ಆಟ್‌ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಪ್ರಕಟ್‌. 


2008-2013 : ಇಂಗ್ಲಿಪಾಲತ್‌ "ವೆಡ್ಡಿಂಗ್‌ "w ಸ್ತಕಾಂ 
2009- - : ಪಧಾನ E. 


983-2008 "vətə" əz ವಾರ್ಷಿಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಸ್ಪರ್ಧ್ಯಾಂನಿ - 
ಚುಟ್ಕುಳೆ, ಮಿನಿ ಕವಿತಾ, ಕವಿತಾ ಸ್ಪರ್ಚ್ಯಾ . ಚಾರ್‌ 
25 

: ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪ್ರೆಂಡ್ಸ್‌ ಡೊಟ್‌ ಕೊಃ 






2007 


2008-2009 


2011 ವರ ಚ್ಯಾ ae m 
ತೀರ್ಪ್‌ದಾರಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಎಕ್ಲೊ ಜಾವ್‌ a Gü 

: ಕರ್ನಾಟಕ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ KOP ಮಂಗ್ಳುರ್‌ | 
ಥಾವ್ನ್‌ ತಾಚ್ಯಾ 'ಕೊಡ್ಯಾಳಾಂತ್‌ ಕನ್ನಡ "m | 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌' ಪ್ರಬಂಧಾಕ್‌ ಫೆಲೋಶಿಪ್‌ ಪುರಸ್ಕಾರ್‌. 


-ಪ್ರಕಾಶಕ್‌ 


